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Betr.: Entwurf einer Richtlinie des Européischen Parlaments und des Rates zur

Bekadmpfung des sexuellen Missbrauchs und der sexuellen Ausbeutung
von Kindern sowie von Darstellungen sexuellen Missbrauchs von Kindern
sowie zur Ersetzung des Rahmenbeschlusses 2004/68/J1 des Rates
(Neufassung)

— Allgemeine Ausrichtung

Der Rat (Justiz und Inneres) hat auf seiner Tagung vom 13. Dezember 2024 eine allgemeine

Ausrichtung zu dem oben genannten Richtlinienvorschlag festgelegt.

Der vom Rat gebilligte Text ist in der Anlage wiedergegeben, wobei Anderungen gegeniiber dem

Text des Kommissionsvorschlags gekennzeichnet sind.

Die allgemeine Ausrichtung wird das Mandat des Rates fiir die Verhandlungen mit dem

Europaischen Parlament im Rahmen des ordentlichen Gesetzgebungsverfahrens bilden.
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ANLAGE

Vorschlag fur eine

RICHTLINIE DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

zur Bekampfung des sexuellen Missbrauchs und der sexuellen Ausbeutung von Kindern sowie
von Darstellungen sexuellen Missbrauchs von Kindern sowie zur Ersetzung des
Rahmenbeschlusses 2004/68/J1 des Rates (Neufassung)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestutzt auf den Vertrag tber die Arbeitsweise der Européischen Union, insbesondere auf Artikel 82
Absatz 2 und Artikel 83 Absatz 1,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschusses,

[...]

gemal dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren,

in Erwagung nachstehender Grinde:
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1)

{ neu

An der Richtlinie 2011/93/EU des Européaischen Parlaments und des Rates’ sind mehrere
Anderungen vorzunehmen. Aus Griinden der Klarheit empfiehlt es sich, die genannte

Richtlinie neu zu fassen.

)

WV 2011/93/EU Erwégungsgrund 1
(angepasst)

Sexueller Missbrauch und sexuelle Ausbeutung von Kindern, einschlief3lich
Kinderpernogratie > Darstellungen sexuellen Missbrauchs von Kindern <X1, stellen
schwere VerstoRe gegen die Grundrechte dar, insbesondere gegen die im Ubereinkommen
der Vereinten Nationen von 1989 uber die Rechte des Kindes und in der Charta der
Grundrechte der Europaischen Union? festgelegten Rechte des Kindes auf Schutz und

Fursorge, die zu seinem Wohlergehen notwendig sind.

Richtlinie 2011/93/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 13. Dezember 2011
zur Bekédmpfung des sexuellen Missbrauchs und der sexuellen Ausbeutung von Kindern
sowie der Kinderpornografie sowie zur Ersetzung des Rahmenbeschlusses 2004/68/J1 des
Rates (ABI. L 335 vom 17.12.2011, S. 1), ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2011/93/0j1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2011/93/0j).

ABI. C 364 vom 18.12.2000, S. 1.
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WV 2011/93/EU Erwégungsgrund 2
(angepasst)

= neu

3) GemaR Artikel 6 Absatz 1 des Vertrags uber die Europdische Union, erkennt die Union die
Rechte, Freiheiten und Grundsétze an, die in der Charta der Grundrechte der Europdischen
Union niedergelegt sind, deren Artikel 24 Absatz 2 festlegt, dass bei allen Kinder
betreffenden MalRnahmen 6ffentlicher oder privater Einrichtungen das Wohl des Kindes

eine vorrangige Erwégung sein muss. Dariiber hinaus wurde desm-a gegen-den DO der

verstarkten Bekdmpfung von <X1 sexuellem Missbrauch und sexueller Ausbeutung von

Kindern sowie gegen-dieinderpornegratie = von Darstellungen sexuellen Missbrauchs
von Kindern — unter anderem durch Malnahmen, mit denen die anhaltende Wirksamkeit
der bestehenden Rechtsvorschriften der Union, erforderlichenfalls durch Uberarbeitungen,

sichergestellt werden soll — < &

= in der EU-Strategie flr eine
wirksamere Bekampfung des sexuellen Missbrauchs von Kindern® < eindeutig Prioritat
eingerdumt. = Unterstltzt wird dies auch durch die Kinderrechtsstrategie der Union, die
dem Ziel dient, Gewalt gegen Kinder zu bekampfen und eine kindgerechte Justiz zu

gewahrleisten. <

W 2011/93/EU Erwégungsgrund 3

(angepasst)

(4)

Kindern; > Darstellungen sexuellen Missbrauchs von Kindern <X1 und andere besonders
schwere Formen des sexuellen Missbrauchs und der sexuellen Ausbeutung von Kindern

nehmen zu und finden durch die neuen Technologien und das Internet weite Verbreitung.

B COM(2020) 607 vom 24. Juli 2020.
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WV 2011/93/EU Erwégungsgrund 4
(angepasst)

= neu

< Rat

()

fur Opfer sémtlicher Straftaten, darunter Opfer von sexuellem Missbrauch im Kindesalter,
fest. Zu diesen Rechten gehdren das Recht auf Information, Unterstutzung und Schutz
entsprechend den individuellen Bedirfnissen der Opfer, eine Reihe von Verfahrensrechten
und das Recht auf eine Entscheidung tber die Entschadigung durch den Straftater. Mit dem
Vorschlag fiir die Uberarbeitung der Opferschutzrichtlinie werden die Rechte der Opfer
von Straftaten in der Union weiter gestarkt, einschlieBlich der Starkung des Rechts auf
Unterstiitzung und Schutz der Opfer von Straftaten im Kindesalter.® Die vorliegende
Richtlinie baut auf der Opferschutzrichtlinie auf und erganzt sie. < Die Koordinierung der
Strafverfolgung von Fallen sexuellen Missbrauchs und sexueller Ausbeutung von Kindern
sowie von Kiaderpornegrafie [X> Darstellungen sexuellen Missbrauchs von Kindern <x]
wird zudem durch die Umsetzung des Rahmenbeschlusses 2009/948/J1 des Rates ¥om=39-

mehrerer Mitgliedstaaten, so sollten die betreffenden Mitgliedstaaten zusammen festlegen,

! Richtlinie 2012/29/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober 2012
uber Mindeststandards fiir die Rechte, die Unterstiitzung und den Schutz von Opfern von
Straftaten (ABI. L 315 vom 14.11.2012, S. 57).

2 COM(2023) 424 final vom 12. Juli 2023. Uber den Vorschlag wird noch verhandelt, und
Bezugnahmen auf diesen Wortlaut bleiben nur erhalten, falls die Richtlinie in einer Form
nahe an dem Vorschlag angenommen wird.
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welcher von ihnen die Strafverfolgung am besten Gbernimmt. Beschliel3en die zustéandigen
Behorden der betreffenden Mitgliedstaaten im Anschluss an die Zusammenarbeit oder
direkte Konsultationen gemaR dem Rahmenbeschluss 2009/948/J1 des Rates’, ein
Strafverfahren im Wege der Ubertragung von Strafverfahren in einem einzigen
Mitgliedstaat zu fiihren, so sollte diese Ubertragung nach MaRgabe der @ [...] ©
Verordnung (EU) @ ]...] & 9.2024/... des Europiischen Parlaments und des Rates
vom 27. November 2024 iiber die Ubertragung von Strafverfahren .../...
[angenommen, jedoch noch nicht veréffentlicht]® & erfolgen. <

i Rahmenbeschluss 2009/948/J1 des Rates vom 30. November 2009 zur Vermeidung und
Beilegung von Kompetenzkonflikten in Strafverfahren (ABI. L 328 vom 15.12.2009, S. 42),
ELLI: http://data.europa.eu/eli/dec_framw/2009/948/0;j.

Der Text wurde am 5. November angenommen und am 27. November unterzeichnet. Die
Veroffentlichung — mit der Nummer der Verordnung — wird voraussichtlich irgendwann im
Dezember erfolgen.
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WV 2011/93/EU Erwégungsgrund 5

(6) GemaR Artikel 34 des Ubereinkommens der Vereinten Nationen tiber die Rechte des
Kindes verpflichten sich die Vertragsstaaten, das Kind vor allen Formen sexueller
Ausbeutung und sexuellen Missbrauchs zu schiitzen. Das Fakultativprotokoll von 2000
zum Ubereinkommen der Vereinten Nationen tiber die Rechte des Kindes betreffend den
Verkauf von Kindern, die Kinderprostitution und die Kinderpornografie und insbesondere
das Ubereinkommen des Europarats zum Schutz von Kindern vor sexueller Ausbeutung
und sexuellem Missbrauch von 2007 sind Meilensteine beim Ausbau der internationalen

Zusammenarbeit auf diesem Gebiet.

WV 2011/93/EU Erwagungsgrund 6
(angepasst)

= neu

< Rat

@) Schweren Straftaten wie der sexuellen Ausbeutung von Kindern und der
Kinderpernogratie DO Darstellung sexuellen Missbrauchs von Kindern <X] ist durch ein
umfassendes Konzept zu begegnen, das die Verfolgung der Straftater, den Schutz der
Opfer im Kindesalter und die Pravention umfasst = und neue und abzusehende
Entwicklungen und Tendenzen bericksichtigt, bei denen immer haufiger @ [...] &

< Informations- und Kommunikationstechnologien & zum Einsatz kommen. Daflir muss

der derzeitige Rechtsrahmen aktualisiert werden, damit er wirksam bleibt <=. Das Wohl des
Kindes muss bei jeder MalRnahme zur Bekampfung dieser Straftaten im Einklang mit der

Charta der Grundrechte der Europaischen Union und dem Ubereinkommen der Vereinten

Nationen Uber die Rechte des Kindes eine vorrangige Erwégung sein. Bet
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(8)

WV 2011/93/EU Erwagungsgrund 7
(angepasst)

< Rat

Die vorliegende Richtlinie sollte genau auf die Richtlinie 2_[...] € @_EU 2024/1712 des

Européischen Parlaments und des Rates vom 13. Juni 2024 zur Anderung der

Richtlinie 2011/36/EU zur Verhutung und Bekdmpfug des Menschenhandes| und zum
Schutz seiner Opfer & wom i o )

9 abgestimmt sein, da einige Opfer des
Menschenhandels auch Opfer sexuellen Missbrauchs oder sexueller Ausbeutung im

Kindesalter sind.

(9)

WV 2011/93/EU Erwagungsgrund 8
(angepasst)

Im Kontext der Strafbewehrung von Taten im Zusammenhang mit perregrafischer
Darbietung DO Darbietungen sexuellen Missbrauchs von Kindern <X1 bezieht sich diese
Richtlinie auf solche Taten, die eine organisierte Live-Zurschaustellung fir ein Publikum
betreffen, wobei personliche direkte Kommunikation zwischen im Einverstandnis
handelnden Gleichgestellten sowie zwischen Kindern im Alter der sexuellen Miindigkeit

und deren Partnern aus der Definition ausgenommen werden.
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WV 2011/93/EU Erwégungsgrund 9
(angepasst)

= neu

< Rat

: chlieltt X> Darstellungen sexuellen Missbrauchs von Kindern
schlielen <ZI oft Bilder ein, die den sexuellen Missbrauch von Kindern 2 [...] € zeigen.
Eskann X> Sie konnen <] auch Bilder von Kindern, die an eindeutig sexuellen
Handlungen beteiligt sind, oder ihrer Geschlechtsorgane enthalten, wobei derartige Bilder
fur primér sexuelle Zwecke produziert oder verwendet und mit oder ohne Wissen des
Kindes ausgebeutet werden. AuBerdem schliel3t das Konzept der &inderpernegrafie
B> Darstellung sexuellen Missbrauchs von Kindern <XI auch realistische Darstellungen
eines Kindes fir primar sexuelle Zwecke-eka, das an eindeutig sexuellen Handlungen
beteiligt ist oder beteiligt zu sein scheint = , 2[...] € ein <.

(11)

4 neu

< Rat

Studien zufolge muss die Verbreitung von Darstellungen sexuellen Missbrauchs von
Kindern nicht nur eingedammt werden, um die erneute Viktimisierung durch in Umlauf
befindliche Bilder und Videos des Missbrauchs zu verhindern, sondern auch, weil dies fir
die Taterprévention duRerst wichtig ist, denn der Zugriff auf solche Darstellungen ist
h&ufig der erste Schritt auf dem Weg zu einer konkreten Missbrauchshandlung,
unabh&ngig davon, ob die Darstellungen einen echten Missbrauch oder eine echte
Ausbeutung zeigen oder nur tduschend echt wirken. Die kontinuierliche Entwicklung von
Anwendungen mit kunstlicher Intelligenz, die realistische, nicht von echten Bildern zu
unterscheidende Bilder erzeugen konnen, und die Zahl sogenannter ,,Deep-fake“-Bilder
und -Videos, die sexuellen Missbrauch von Kindern zeigen, werden in den kommenden
Jahren voraussichtlich exponentiell zunehmen. 2 [...] & Durch einen ausdriicklichen
Verweis auf Wiedergaben und Aufnahmen 2 [...] & <2 konnte & sichergestellt werden,
dass die Definition des Begriffs ,,Darstellungen sexuellen Missbrauchs von Kindern* diese
und kunftige technologische Entwicklungen in hinreichend technologieneutraler und somit
zukunftssicherer Weise abdeckt.
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(11a)

O Rat

Die Mitgliedstaaten kdnnen zudem besonderes Augenmerk auf die Erzeugung und

Vermarktung von Sexpuppen und Sexrobotern in kinderdhnlicher Gestalt richten, die

Anlass zur Besorgnis geben. Diese Gegenstande, die ein Kind reprasentieren, dienen

sexuellen Zwecken. Die Mitgliedstaaten werden ermutigt, Sexpuppen und Sexroboter in

kinderahnlicher Gestalt, unter gebiihrender Beriicksichtigung der Gefahr, die von diesen

Gegenstanden ausgehen kann, zu kriminalisieren.

(12)

4 neu

< Rat

< [...]1 € Handbicher und Anleitungen 2 jeglichen Formats, beispleisweise als

Hardcopy, digital oder kodiert, & geben Ratschlége, wie Kinder ausfindig gemacht,

Kontakte zu ihnen hergestellt und sie missbraucht werden kénnen, ohne dass der Tater
selbst identifiziert und strafrechtlich verfolgt werden kann. Durch die Senkung von
Hemmschwellen und die Bereitstellung des erforderlichen Know-hows stiften sie zu
Straftaten an und fordern den sexuellen Missbrauch. Die Verbreitung solcher Handbticher
im Internet hat einige Mitgliedstaaten bereits veranlasst, ihr Strafrecht zu &ndern und
Besitz und Verbreitung solcher Handblcher ausdriicklich unter Strafe zu stellen. Die
uneinheitliche Regelung hat ein unterschiedliches Schutzniveau innerhalb der Union zur
Folge. Um Straftaten im Zusammenhang mit sexuellem Missbrauch von Kindern zu
verhindern, @ [...] & < sollte es strafbar sein, Anleitungen, wie sexueller Missbrauch und

sexuelle Ausbeutung von Kindern begangen werden konnte, in schriftlicher oder in anderer

Form, beispielsweise in Form von (Online-)Sessions, in denen Information, wie sexuller

Missbrauch begangen werden kdnnte, geteilt werden, vorsatzlich herzustellen, anzubieten,

ZuU verbreiten oder zu besitzen, wenn dies unrechtméafig vorgenommen wird. &
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(13)

WV 2011/93/EU Erwégungsgrund 10

Eine Behinderung allein geht nicht automatisch mit der Unmaoglichkeit einher, in sexuelle
Handlungen einzuwilligen. Allerdings sollte der Missbrauch einer Behinderung, um

sexuelle Handlungen mit einem Kind vorzunehmen, unter Strafe gestellt werden.

(14)

WV 2011/93/EU Erwégungsgrund 11
(angepasst)

< Rat

Beim Erlass von Vorschriften des materiellen Strafrechts sollte die Union die Kohérenz

solcher Rechtsvorschriften insbesondere hinsichtlich des Strafmafes sicherstellen. m

Vertrags von Lissabon sollten die Schlussfogerungen des Rates vom 24./25. April 2002

Uber einen Ansatz zur Angleichung der Strafen, in denen vier Niveaus strafrechtlicher

Sanktionen genannt werden,und die Schlussfolgerungen des Rates vom 30. November

2009 Uber Musterbestimmungen als Orientierungspunkte fiir die Beratungen des Rates im

Bereich des Strafrechts bericksichtigt werden. & Da von dieser Richtlinie eine

auflergewohnlich hohe Zahl unterschiedlicher Straftaten erfasst wird, ist — um den
verschiedenen Schweregraden Rechnung zu tragen — eine Differenzierung beim Strafmal3
erforderlich, die weiter geht, als dies tblicherweise in den Rechtsinstrumenten der Union

der Fall sein sollte.
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WV 2011/93/EU Erwégungsgrund 12
(angepasst)

= neu

< Rat

(15) Schwere Formen des sexuellen Missbrauchs und der sexuellen Ausbeutung von Kindern
sollten mit wirkungsvollen, verhaltnismaRigen und abschreckenden Strafen bedroht sein.
Dazu gehoren insbesondere die verschiedenen Formen des sexuellen Missbrauchs und der
sexuellen Ausbeutung von Kindern, die durch Informations- und
Kommunikationstechnologien erleichtert werden, z. B. Kontaktaufnahme zu Kindern im
Internet fur sexuelle Zwecke Uber die Websites sozialer Netzwerke und Chatrooms. Die
Definition der Kinderpernegrafie X Darstellung sexuellen Missbrauchs von Kindern <x1
sollte prézisiert und starker an die in internationalen Instrumenten verwendete Definition
angeglichen werden. = 2 [...] & Die in dieser Richtlinie verwendete Terminologie sollte
mit anerkannten internationalen Normen wie dem Terminologischen Leitfaden fir den
Schutz von Kindern vor sexueller Ausbeutung und sexualisierter Gewalt, verabschiedet am
28. Januar 2016 von der Interinstitutionellen Arbeitsgruppe in Luxemburg, ©_sowie mit
dem Bericht des VN-Ausschusses fir die Rechte des Kindes zu ,.Guidelines regarding the
implementation of the Optional Protocol to the Convention on the Rights of the Child on
the sale of children, child prostitution and child pornography* (Leitlinien zur Umsetzung
des Fakultativprotokolls zum Ubereinkommen der Vereinten Nationen iiber die Rechte des
Kindes betreffend den Verkauf von Kindern, die Kinderprostitution und die
Kinderpornografie) & abgestimmt sein. < 2 _Aus dem genannten Terminologischen
Leitfaden geht hervor, dass der Begriff ,.Darstellungen sexuellen Kindsemissbrauchs® in
zunehmendem Malfe den Begriff ,.Kinderpornografie* ersetzt. Diese Verschiebung der
Terminologie beruht auf dem Argument, dass sexualisiertes Material, das Abbildungen
oder sonstige Darstellungen von Kindern enthalt, tatséchlich eine Manifestation und ein
Form des sexuellen Kindesmissbrauchs ist und daher nicht als Pornografie beschieben
werden sollte. &
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O Rat

(15a)  Die Anderung der Terminolgie von ..Kinderpornografie® zu ,.Darstellungen sexuellen
Kindesmissbrauchs‘ beriihrt in keiner Weise bestehende rechtliche Verpflichtungen der
Mitgliedstaaten, die sich aus internationalen Rechtsinstrumenten ergeben, in denen der
Begriff . Kinderpornografie® verwendet wird. Infolge dieser Anderung der Terminologie
werden die Mitgliedstaaten ermutigt, jedoch nicht verpflichtet, ihre nationalen
Rechtsvorschriften entsprechend anzupassen.

(15b)  Alle Formen des sexuellen Kindesmissbrauchs sind Taten mit hohem Schweregrad und
sollten kriminalisiert werden. Zudem stellen Straftaten, die vaginale oder anale Penetration
sowie alle Formen oraler Penetration sexueller Art beinhalten, besonders schwere
Verbrechen dar und missen besonders hohe Stafen nach sich ziehen.

(15c)  Sexuelle Handlungen mit Kindern, die das Alter der sexuellen Mindigkeit erreicht haben,
sollten strafbar sein, wenn das Kind nicht einwilligt. Wenn ein Kind die sexuelle
Mindigkeit erreicht hat und seine Einwilligung zu sexuellen Handlungen qgibt, so ist es
erforderlich, dass diese Einwilligung freiwillig gegeben wird, als Ergebnis der freien
Willensbildung des Kindes, gemessen an den relevanten Umgebungsbedingungen.

In Féllen, in denen dem Kind die freie Willensbildung nicht méglich ist, ist davon
auszugehen, dass keine Einwilligung vorliegt. Solche Situationen kdnnnen angenommen
werden, wenn eine anerkannte Stellung des Vertrauens, der Autoritdt oder des Einflusses
auf das Kind missbraucht wird, eine besonders vulnerable Situation des Kindes
missbrauchlich ausgenutzt wird, Drohung, Gewalt oder Zwang eingesetzt wird oder das
Kind nicht bei Bewusstsein ist oder unter Einfluss von Rauschmitteln in einer Weise steht,
die seine Fahigkeit zur freien Willensbildung beeintrachtigt. Es ist nicht erforderlich, dass
das Kind in Worten zum Ausdruck bringt, dass die Einwilligung zu einer Handlung nicht
vorliegt. Das Fehlen der Einwilligung kann auch aus dem Verhalten des Kindes oder
(sonstigen) Umsténden, aus denen das Fehlen der Einwilligung hervorgeht, beispielsweise
aus einem Zustand der Starre oder Teilnahmslosigkeit, abgeleitet werden. Die Einwilligung
kann nicht allein aus der fehlenden korperlichen Gegenwehr oder dem friheren sexuellen
Verhalten des Kindes abgeleitet werden.

Bei der Feststellung dessen, was eine freie und freiwillige Einwilligung des Kindes
ausmacht, sollten die Justizbehdrden der Mitgliedstaaten samtliche relevanten Umstande
eines Falls beriicksichtigen.
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W 2011/93/EU Erwégungsgrund 13

(16) Die in dieser Richtlinie vorgesehene Hochststrafe fiir darin erwéhnte Straftaten sollte

zumindest fr die schwersten Formen solcher Straftaten gelten.

WV 2011/93/EU Erwégungsgrund 14
(angepasst)

a7 Um die in dieser Richtlinie vorgesehene Hochstfreiheitsstrafe fir Straftaten im
Zusammenhang mit sexuellem Missbrauch und sexueller Ausbeutung von Kindern gag
Kinderpernogratie DO sowie Darstellungen sexuellen Missbrauchs von Kindern <x1 zu
erreichen, kdnnen die Mitgliedstaaten unter Berticksichtigung ihres nationalen Rechts die
in der nationalen Gesetzgebung vorgesehenen Strafmalie fiir diese Straftaten kombinieren.

O Rat

(17a)  Die Mitgliedstaaten behalten die Moglichkeit, fir andere als die in dieser Richtlinie
aufgefiihrten einzelnen Straftaten strengere Strafen vorzusehen.
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(18)

WV 2011/93/EU Erwégungsgrund 15
(angepasst)

= neu

Diese Richtlinie verpthehtet = sollte < die Mitgliedstaaten = verpflichten < , in ihrer
nationalen Gesetzgebung hinsichtlich der Bestimmungen des Unionsrechts zur
Bekadmpfung sexuellen Missbrauchs und sexueller Ausbeutung von Kindern und
Kinderpernogratie > von Darstellungen sexuellen Missbrauchs von Kindern <x]
strafrechtliche Sanktionen vorzusehen. Durch diese Richtlinie = sollte < wied keine
Verpflichtung geschaffen = werden <, diese Sanktionen oder andere Zwangsmaflnahmen

im Einzelfall anzuwenden.

(18a)

O Rat

Im Strafrecht aller Mitgliedstaaten sind Bestimmungen zu Anstiftung, Beihilfe und

Versuch enthalten. Die Mitgliedstaaten sollten bei der Umsetzung der vorliegenden

Richtlinie auf solche allgemeinen Bestimmungen zuriickgreifen kdnnen, sofern die

vorliegenden umzusetzenden Vorschriften Handlungen betreffen, die unter die nationalen

Definitionen von Anstiftung, Beihilfe oder VVersuch fallen.

(19)

WV 2011/93/EU Erwédgungsgrund 16

Insbesondere in den Féllen, in denen die in dieser Richtlinie genannten Straftaten zum
Zwecke eines finanziellen Gewinns begangen werden, werden die Mitgliedstaaten
aufgefordert zu prifen, ob zusatzlich zu Gefangnisstrafen Geldstrafen vorgesehen werden

sollten.
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WV 2011/93/EU Erwégungsgrund 17
(angepasst)

= neu

< Rat

(20) Im Kontext der Kinderpernogratie X> Darstellungen sexuellen Missbrauchs von
Kindern <] erlaubt der Begriff B> ,,gelten nicht als unrechtméfig vorgenommen <Xl
sanreehtmélie” den Mitgliedstaaten, eine Rechtfertigung fiir Handlungen im
Zusammenhang mit spesnesrafischers Material< = , bei dem es sich um Darstellungen
sexuellen Missbrauchs von Kindern handeln kénnte, < vorzusehen, die beispielsweise
einem medizinischen, wissenschaftlichen oder &hnlichen Zweck dienen. AuRerdem erlaubt
er Handlungen im Rahmen von nationalen rechtlichen Befugnissen, wie den legitimen
Besitz von Kirderperrografie DX Darstellungen sexuellen Missbrauchs von Kindern <Xl
durch die Behorden, um Strafverfahren durchzufuhren oder Straftaten zu verhindern,
aufzudecken oder zu untersuchen = , sowie Handlungen von Organisationen, die im
Offentlichen Interesse gegen den sexuellen Missbrauch von Kindern vorgehen @ [...]1 & .
< _Im Zusammenhang mit Handbiichern oder Anleitungen, wie Straftaten begangen

werden kdnnen, die unter diese Richtlinie fallen, ermdéglicht die Formulierung ..wenn sie

unrechtmiBig vorgenommen werden‘‘ den Mitgliedstaaten eine Rechtfertigung fir den

Umagang mit derartigen Handbiichern, wenn sie einem rechtméaRigen Zweck dienen,

beispielsweise der Sammlung von Beweisen fir die Anzeige einer Straftat oder

medizinischen, wissenschaftlichen oder ahnlichen vertretbaren Zielen. Dies kann zum

Beispiel auch andere eindeutig gerechtfertigte Handlungen betreffen, wie die Weitergabe

eines Handbuchs unter betroffenen Eltern. Die Mitgliedstaaten beschlieRen entsprechend

ihren nationalen Rechtsvorschriften, ob derartige Téatigkeiten

Nichtregierungsorganisationen oder halboffentlichen oder 6ffentlichen Einrichtungen

gestattet werden. Es liegt auch an den Mitgliedstaaten, festzulegen, ob derartige

Tatigkeiten der gesamten Organisation als solcher oder ausgewahlten Einzelpersonen, die

im Namen und auf VVerantwortung einer solchen Organisation tatig sind, gestattet werden.
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Sofern nach nationalem Recht vorgesehen, sollte die Arbeit von Organisationen, die im

Offentlichen Interesse gegen sexuellen Kindesmissbrauch vorgehen und von der

Offentlichkeit Meldungen iiber Darstellungen sexuellen Kindesmissbrauchs erhalten oder

die Entfernung derartigen Materials und die Ermittlung derartiger Straftaten erleichtern,

von den Mitgliedstaaten und den Organen, Einrichtungen und sonstigen Stellen der EU

gefordert werden. Wenn diese Organisationen, im 6ffentlichen Interesse handelnd,

Material mit Darstellungen sexuellen Kindesmissbrauchs priifen und analysieren oder auf

andere Weise verarbeiten, sollte eine solche VVerarbeitung nicht unter Strafe gestellt

werden. & Zu diesen Téatigkeiten @ _kénnen & 2 [...] € insbesondere die

Entgegennahme, Analyse und Meldung mutmalilicher Darstellungen sexuellen
Missbrauchs von Kindern — einschlieBlich der Angabe, wo diese Darstellungen gehostet
werden —, die ihnen von Internetnutzern oder anderen Organisationen, die im 6ffentlichen
Interesse gegen sexuellen Missbrauch von Kindern vorgehen, tbermittelt werden, sowie
Recherchen < _in 6ffentlich zugénglichem Material bei Hostingdiensten & zur Aufdeckung

von im Umlauf befindlichen Darstellungen sexuellen Missbrauchs von Kindern 2 _, unter
Verwendung der Meldungen mutmaRlicher Darstellungen sexuellen Kindesmissbrauchs,

das ihnen von Opfern, Internetnutzern und und anderen Organisationen, die im

Offentlichen Interesse gegen sexuellen Kindesmissbrauch vorgehen, tibermittelt werden &

.

Ex DO Der Begriff ,,unrechtmafig* <XI schliel3t auBerdem keine Rechtfertigungen oder
entsprechenden relevanten Prinzipien aus, die eine Person unter bestimmten Umstanden

von der Verantwortung ausnehmen

< , beispielsweise wenn Telefon- oder Internet-

Hotlines aktiv sind, um diese Félle zu melden &.
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WV 2011/93/EU Erwégungsgrund 18
(angepasst)

(21) Der wissentliche Zugriff auf Kirderperrografie > Darstellungen sexuellen Missbrauchs
von Kindern <] mittels Informations- und Kommunikationstechnologie sollte unter Strafe
gestellt werden. Eine Person sollte dann strafrechtlich belangt werden kdnnen, wenn sie
auf eine X> Online-Location <X] WWebsie mit Kinderporregratie [X> Darstellungen
sexuellen Missbrauchs von Kindern <XI sowohl absichtlich als auch in dem Wissen, dass
derartige BHder X> Darstellungen <XI dort zu finden sind, zugreift. Fir Personen, die
unabsichtlich auf Seites B> Online-Locations <XI mit &irderpernegratie X> Darstellungen
sexuellen Missbrauchs von Kindern <XI zugreifen, sollten keine Sanktionen gelten. Die
Absicht lasst sich insbesondere aus der Tatsache ableiten, dass die Straftat wiederholt oder

gegen Bezahlung Uber einen Dienst begangen wurde.
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WV 2011/93/EU Erwégungsgrund 19
(angepasst)

= neu

< Rat

(22) Die Kontaktaufnahme zu Kindern fir sexuelle Zwecke ist eine Bedrohung, die im
Zusammenhang mit dem Internet Besonderheiten aufweist, da das Internet Nutzern bisher
unbekannte Anonymitét bietet, da sie ihre tatséchliche Identitat und ihre personlichen
Charakteristika, wie ihr Alter, verbergen kdnnen. = Im den letzten zehn Jahren wurde es
durch die Verwendung von Informations- und Kommunikationstechnologien fur Straftater
immer leichter, an Kinder heranzukommen; 2 [...] & es 2@ beginnt hdufig damit, dass &
der Straftater Kontakt zu dem Kind < _aufnimmt &, indem er sich beispielsweise als
Gleichaltriger ausgibt oder andere T&uschungs- oder Einschmeichlungstaktiken anwendet,
um das Kind in eine kompromittierende Lage zu bringen. Infolge des einfacheren Zugangs
zu Kindern nehmen Phanomene wie die sexuelle Erpressung (d. h. die Androhung der
Weitergabe von intimem Material, das Darstellungen des Opfers enthélt, mit dem Ziel,
Geld, Darstellungen sexuellen Missbrauchs von Kindern oder andere Vorteile zu erlangen),
die Kinder unter und ber dem Alter der sexuellen Miindigkeit betreffen, rasant zu. In den
letzten Jahren stieg die finanziell motivierte sexuelle Erpressung durch kriminelle
Vereinigungen rasch an, die es insbesondere auf Jungen im Teenageralter abgesehen
haben, woraufhin sich schon mehrfach die Kinder das Leben nahmen. Deshalb ist es
unerlasslich, dass all diese Phanomene in den Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten
angemessen berticksichtigt werden. < 2 _Im Sinne sexueller Erpressung kénnen unter
anderem selbst hergestellte sexuell explizite Inhalte eingesetzt werden, die mit
Einwilligung des Kindes hergestellt worden sind, wobei es jedoch nicht in der Absicht des
Kindes lag, diese Inhalte fiir Dritte oder fiir die Offentlichkeit frei zu geben. Die
Kontaktaufnahme im Internet durch einen Erwachsenen, um ein Kind, das das Alter der
sexuellen Miindigkeit noch nicht erreicht hat, in der Absicht der Begehung einer
Sexualstraftat zu treffen, sollte unter Strafe gestellt werden. In Féallen, in denen ein
Gleichgestellter vorschlagt, sich zum Zwecke einvernehmlicher sexueller Handlungen zu
treffen, ohne dass dies mit Missbrauch, Ausbeutung, Zwang oder Gewalt verbunden ist,
liegt es im Ermessen der Mitgliedstaaten, zu entscheiden, ob dies strafbar ist. &.
Gleichzeitig erkennen die Mitgliedstaaten auch die Bedeutung der Bekampfung der
Kontaktaufnahme zu einem Kind auRerhalb des Internets an, insbesondere wenn eine
solche Kontaktaufhahme nicht unter Nutzung der Informations- und
Kommunikationstechnologien geschieht. Den Mitgliedstaaten wird empfohlen, die
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Kontaktaufnahme zu einem Kind fiir ein Treffen mit dem Téater unter Strafe zu stellen,
wenn sie in Anwesenheit oder N&he des Kindes stattfindet, beispielsweise als besondere
vorbereitende Tat, als Versuch der in dieser Richtlinie genannten Straftaten oder als
besondere Form des sexuellen Missbrauchs. Unabhangig davon, welche rechtliche Ldsung
gewihlt wird, um eine ,,0ff-line* begangene Kontaktaufnahme unter Strafe zu stellen,
sollten die Mitgliedstaaten gewahrleisten, dass sie die Tater solcher Straftaten verfolgen.

16791/24 20
ANLAGE JAI2 DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6833&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:16791/24;Nr:16791;Year:24&comp=16791%7C2024%7C

(23)

{ neu

< Rat

Angesichts der neuesten technologischen Entwicklungen und insbesondere der
Entwicklung erweiterter und virtueller Realitaten sollte nicht nur die Kontaktaufnahme zu
Kindern®_, die das Alter der sexuellen Mindigkeit noch nicht erreicht haben, & in Form
von Sprach-, Kurz- oder E-Mail-Nachrichten unter Strafe gestellt werden, sondern auch die
Kontaktaufnahme oder der Austausch in Umgebungen der erweiterten oder virtuellen
Realitdt sowie die massenhafte Kontaktaufnahme zu Kindern mithilfe von zu diesem
Zweck trainierten Chatbots, da auch dieses Phdnomen angesichts der absehbaren
Entwicklung von Anwendungen mit klnstlicher Intelligenz zunehmen dirfte. Daher sollte

der Begriff ,,mittels Informations- und Kommunikationstechnologie* in einem weiten

Sinne verstanden werden, der all diese technologischen Entwicklungen einschliel3t.

(23a)

O Rat

Sexueller Kindesmissbrauch im Internet wird haufig live fir Publikum im Wege des
Streaming mithilfe von Social-Media-Plattformen oder Messaging-Anwendungen
ubertragen. Infolge der Entwicklung weltweiter Konnektivitat und der entsprechenden
Streaming-Gerate ist auch das Livestreaming sexuellen Kindesmissbrauchs im Internet im
Vormarsch. Via Livestreaming kann der ,,personliche Missbrauch eines oder mehrerer
Kinder online Ubertragen werden, oder auch ein Kind gezeigt werden, das gezwungen
wird, sexuelle Handlungen vor einer Webcam vorzunehmen. Das heil3t, die Daten werden
dem Publikum in Echtzeit bermittelt, wobei das Publikum zusehen und eingreifen kann,
wéhrend der Missbrauch geschieht. Ein derartiges Streaming hinerl&sst auf dem Gerat
keine Spuren, da keine Dateien heruntergeladen werden. Dies verstéarkt das Gefiihl von
Straflosigkeit des Téters, der Geld oder sonstige Gegenleistungen verspricht oder bietet,
und fuhrt zu besonderen Herausforderungen bei der Ermittlung nach der Tat, insbesondere
in Bezug auf die Gewinnung von Beweismaterial und die Identifizierung von Opfern und
Tatern. Die Mitgliedstaaten sollten derartiges Verhalten unter Strafe stellen.
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(23b)

Das vorsatzliche Betreiben oder Verwalten eines Diensts der Informationsgesellschaft fir

Zwecke des sexuellen Missbrauchs und der sexuellen Ausbeutung von Kindern ist eine
wichtige treibende Kraft fiir die schwere Kriminalitdt, die unter die vorliegende Richtlinie
fallt. Es sollte daher unter Strafe gestellt werden, wenn der Dienst vorsatzlich so konzipiert
oder angepasst wurde, um die Begehung von Straftaten, die unter diese Richtlinie fallen, zu
ermdglichen. Das Betreiben oder Verwalten eines Dienstes der Informationsgesellschaft
umfasst die Tatigkeiten im Zusammenhang mit dem Management und der Organisation
eines solchen Dienstes.

(24)

WV 2011/93/EU Erwégungsgrund 20
(angepasst)

= neu

< Rat

Diese Richtlinie regelt nicht die Mainahmen der Mitgliedstaaten hinsichtlich im
gegenseitigen Einvernehmen erfolgender sexueller Handlungen, an denen Kinder beteiligt
sein konnen und die der normalen Entdeckung der Sexualitat im Laufe der menschlichen
Entwicklung zugeordnet werden kdnnen; in diesem Zusammenhang wird auch den
unterschiedlichen kulturellen und rechtlichen Traditionen und neuen Formen der
Herstellung und Pflege von Beziehungen unter Kindern und Jugendlichen, einschlieBlich
via Informations- und Kommunikationstechnologien, Rechnung getragen. Biese
Sachverhalte fallen-nicht-in-den Geltungsbereich-dieser Richtlinie. Mitgliedstaaten, die die
sich aus dieser Richtlinie ergebenden Mdglichkeiten nutzen, tun dies in Austibung ihrer
Zustandigkeiten. = Insbesondere sollten die Mitgliedstaaten die Moglichkeit haben,
einvernehmliche sexuelle Handlungen, an denen 2 [...] & Kinder, die das Alter der
sexuellen Miindigkeit erreicht haben, beteiligt sind, sowie einvernehmliche sexuelle
Handlungen 2 [...]1 & <, an denen Kinder und ihnen Gleichgestellte beteiligt sind, &
nicht als Straftatbestand einzustufen. Mit den Anderungen © dieser Bestimmung &

S [...]1 € soll der Geltungsbereich der Ausnahmeregelung prazisiert werden® [...] &. <
< Bei der Anwendung dieser Ausnahmeregelung mussen die Risiken im Zusammenhang
mit der Schaffung und der Weitergabe selbst hergestellter Inhalte zwischen Kindern, die
das Alter der sexuellen Mundigkeit erreicht haben, und Erwachsenen oder zwischen
Kindern und Gleichgestellten bertcksichtigt werden. &
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(25)

WV 2011/93/EU Erwégungsgrund 21

< Rat

Die Mitgliedstaaten sollten in ihren nationalen Rechtsvorschriften im Einklang mit den in
ihren Rechtssystemen geltenden einschldgigen Bestimmungen eine Regelung fur
erschwerende Umsténde vorsehen. 2 [...] & Unter erschwerenden Umstanden @ [...] &
< sollten entweder Tatsachen verstanden werden, die dem Richter fiur eine Straftat eine
Verurteilung zu einer Strafe ermdglichen, die héher ist, als fir dieselbe Straftat ohne diese
Tatsachen normalerweise vorgesehen, oder die Mdglickeit, mehrere Straftatbestdnde
kumulativ anzuwenden, um das Strafmal zu erhéhen. Daher sollten die Mitgliedstaaten
nicht verpflichtet werden, spezifische erschwerende Umsténde vorzusehen, wenn nach
nationalem Recht separate Straftatbestdnde vorliegen und dies zu einer schwereren
Bestrafung fuhren kann. &

(25a)

O Rat

Die Mitgliedstaaten sollten gewdhrleisten, dass wenigstens einer der erschwerenden
Umsténde, die nach dieser Richtlinie vorgesehen sind, als méglicher erschwerender
Umstand geméal den anwendbaren Vorschriften in ihren Rechtssystemen vorgesehen sind.
Jedenfalls sollte es im Ermessen des Richters oder des Gerichts verbleiben, zu enscheiden,
ob eine Strafe hoher oder niedriger zu bemessen ist, wobei die spezifischen Umstande im
Einzelfall zu beriicksichtigen sind.

(26)

W 2011/93/EU Erwégungsgrund 22

Fur die Zwecke dieser Richtlinie sollte kdrperliche oder geistige Unféahigkeit so verstanden
werden, dass dabei auch der durch den Einfluss von Drogen und Alkohol hervorgerufene
Zustand geistiger oder korperlicher Unféhigkeit eingeschlossen wird.
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(27)

WV 2011/93/EU Erwégungsgrund 23
(angepasst)

= neu

< Rat

Bei der Bekdmpfung der sexuellen Ausbeutung von Kindern sollte von den bestehenden
Rechtsinstrumenten zur Beschlagnahme und Einziehung von Ertrédgen aus Straftaten in
vollem Umfang Gebrauch gemacht werden, wie dem Ubereinkommen der Vereinten
Nationen gegen die grenziiberschreitende organisierte Kriminalitat'® und seinen
Zusatzprotokollen, dem Ubereinkommen des Europarates von 1990 liber Geldwésche
sowie Ermittlung, Beschlagnahme und Einziehung von Ertrédgen aus Straftaten, dem
Rahmenbeschluss 2001/500/J1 des Rates ye-26—Juni 144

Straftaten’? = und der Richtlinie @_(EU) 2024/1260 & des Europaischen Parlaments und

des Rates'® <=. Die Verwendung beschlagnahmter und eingezogener Tatwerkzeuge und

Ertrage aus den in dieser Richtlinie genannten Straftaten zur Unterstiitzung und zum

Schutz der Opfer sollte geférdert werden.

10
11

12

11)

ABI. L 261 vom 6.8.2004, S. 70.

Rahmenbeschluss 2001/500/J1 des Rates vom 26. Juni 2001 tber Geldwasche sowie
Ermittlung, Einfrieren, Beschlagnahme und Einziehung von Tatwerkzeugen und Ertrédgen
aus Straftaten (ABI. L 182 vom 5.7.2001, S. 1,

ELLI: http://data.europa.eu/eli/dec_framw/2001/500/0j).

Rahmenbeschluss 2005/212/J1 des Rates vom 24. Februar 2005 (ber die Einziehung von
Ertragen, Tatwerkzeugen und Vermdgensgegenstanden aus Straftaten (ABI. L 68 vom
15.3.2005, S. 49, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_framw/2005/212/0j).

Richtlinie (EU) 2024/1260 des Européischen Parlaments und des Rates vom 24. April 2024
Uber die Ausschdpfung und Einziehung von Vermogenswerten. (ABI. L, 2024/1260,

2.5.2024).
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(28)

W 2011/93/EU Erwégungsgrund 24
(angepasst)

= neu

< Rat

Opfer der in dieser Richtlinie behandelten Straftaten sollten vor sekundérer Viktimisierung
geschitzt werden. = Beispielsweise sollte es unbeschadet der in der Richtlinie (EU)
2016/800 des Europdischen Parlaments und des Rates'* vorgesehenen Garantien in < —a
Mitgliedstaaten, in denen Prostitution oder die Mitwirkung bei pornografischen
Darstellungen nach nationalem Strafrecht unter Strafe stehen, sollte es moglich sein, von
einer strafrechtlichen Verfolgung oder einer Bestrafung nach diesen gesetzlichen
Bestimmungen abzusehen, wenn das betreffende Kind diese Handlungen als Opfer
sexueller Ausbeutung begangen hat oder wenn es gezwungen wurde, an &inderpernegrafie
> Darstellungen sexuellen Missbrauchs von Kindern <XI mitzuwirken. = 2[...] & &

(29)

W 2011/93/EU Erwégungsgrund 25

Als Instrument zur Angleichung der strafrechtlichen Vorschriften sieht diese Richtlinie
Strafmalie vor; davon sollten besondere Bestimmungen der Mitgliedstaaten in Bezug auf

jugendliche Straftater unberthrt bleiben.

14

Richtlinie (EU) 2016/800 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 11. Mai 2016
Uber Verfahrensgarantien in Strafverfahren fir Kinder, die Verdachtige oder beschuldigte
Personen in Strafverfahren sind (ABI. L 132 vom 21.5.2016, S. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/800/0j).

16791/24 25
ANLAGE JAI2 DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6833&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:16791/24;Nr:16791;Year:24&comp=16791%7C2024%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6833&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:132;Day:21;Month:5;Year:2016;Page:1&comp=

(29a)

O Rat

Wahlen die Mitgliedstaaten fiir die Festlequng der gegen juristische Personen zu

(29b)

verhangenden Geldstrafen und GeldbuRen den weltweiten Gesamtumsatz einer juristischen
Person als anzuwendendes Kriterium, sollten sie entscheiden, ob dieser Gesamtumsatz auf
der Grundlage des Geschaftsjahres, das jenem vorausgeht, in dem die Straftat begangen
wurde, oder auf der Grundlage des Geschaftsjahres, das der Entscheidung zur Verhdngung
der Geldstrafe vorausgeht, berechnet wird. Sie sollten auch in Erwdgung ziehen,
Vorschriften fir Félle festzulegen, in denen es nicht méglich ist, den Betrag einer
Geldstrafe auf der Grundlage des weltweiten Gesamtumsatzes der juristischen Person in
dem Geschéftsjahr, das jenem vorausgeht, in dem die Straftat begangen wurde, oder in
dem Geschéftsjahr, das dem der Entscheidung zur Verhangung der Geldstrafe vorausgeht,
zu bestimmen. In solchen Féllen sollte es den Mitgliedstaaten mdglich sein, andere
Berechnungsgrundlagen zu beriicksichtigen, etwa den weltweiten Gesamtumsatz in einem
anderen Geschaftsjahr. Sehen diese Vorschriften die Festlegung von Geldstrafen in
absoluten Betrégen vor, sollte das Hochstmald dieser Betrdge nicht das Mal3 erreichen
miussen, das diese Richtlinie als Mindestanforderung fiir das H6chstmal? von als absolute
Betrdge festgelegten Geldstrafen vorsieht.

Entscheiden sich die Mitgliedstaaten fiir ein in absoluten Betragen festgelegtes Hochstmaf

der Geldstrafen, so sollte dieses im nationalen Recht festgelegt werden. Diese
Hochstgeldstrafen sollten fir die schwersten Formen der von dieser Richtlinie festgelegten
Straftaten gelten, die von finanzstarken juristischen Personen begangen werden. Die
Mitgliedstaaten sollten die Mdéglichkeit haben, die Methode zur Berechnung dieser
Hochstgeldstrafen, einschlieRlich spezifischer Bedingungen dafiir, festzulegen. Die
Mitgliedstaaten werden aufgefordert, die H6he der in absoluten Betrdgen festgelegten
Geldstrafen im Hinblick auf die Inflationsraten und andere Geldwertschwankungen im
Einklang mit den in ihrem nationalen Recht festgelegten Verfahren regelmaRig zu
uberprifen. Die Mitgliedstaaten, deren Wahrung nicht der Euro ist, sollten in ihrer
Wahrung ein HéchstmaR fiir Geldstrafen vorsehen, das dem in dieser Richtlinie zum
Zeitpunkt ihres Inkrafttretens in Euro festgelegten Hochstmald entspricht. Diese
Mitgliedstaaten werden aufgefordert, das HochstmaR fiir Geldstrafen auch im Hinblick auf
die Entwicklung des Wechselkurses regelmaRig zu tberpriifen.
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(29¢c)  Soweit Handlungen, die eine Straftat gemaR dieser Richtlinie darstellen, juristischen

Personen zuzurechnen sind, sollten diese juristischen Personen auch fiir diese Straftaten

zur Verantwortung gezogen werden. Um die Ziele dieser Richtlinie zu verwirklichen,

sollten Mitgliedstaaten, in deren Rechtsvorschriften die strafrechtliche VVerantwortlichkeit

juristischer Personen vorgesehen ist, sicherstellen, dass ihre Rechtsvorschriften wirksame,

abschreckende und verhaltnismaRige Arten strafrechtlicher Sanktionen und Strafmafie im

Einklang mit dieser Richtlinie vorsehen. Um die Ziele dieser Richtlinie zu verwirklichen,

sollten Mitgliedstaaten, in deren Rechtsvorschriften die strafrechtliche VVerantwortlichkeit

juristischer Personen nicht vorgesehen ist, sicherstellen, dass ihre Rechtsvorschriften

wirksame, abschreckende und verhaltnismaRige Arten nichtstrafrechtlicher Sanktionen und

StrafmaRe im Einklang mit dieser Richtlinie vorsehen. Die HochstmaRe der Geldstrafen,

die diese Richtlinie fiir die darin definierten Straftaten vorsieht, sollten zumindest fiir die

schwersten Formen solcher Straftaten gelten. Die Schwere der Handlung sowie die

individuellen, finanziellen und sonstigen Umstande der betreffenden juristischen Personen

sollten beriicksichtigt werden, um die Wirksamkeit, abschreckende Wirkung und

VerhaltnismaRigkeit der verhdngten Sanktion sicherzustellen. Die Mitgliedstaaten sollten

die Moaglichkeit haben, die HochstmalRe der Geldstrafen entweder als einen Prozentsatz des

weltweiten Gesamtumsatzes der betreffenden juristischen Person oder als absolute Betrage

festzusetzen. Die Mitgliedstaaten sollten entscheiden, welche dieser beiden Optionen sie

bei der Umsetzung dieser Richtlinie verwenden.

(29d)  Die Festlequng des HochstmafRles der Geldstrafen erfolgt unbeschadet der

Ermessensspielraume von Richtern oder Gerichten, bei Strafverfahren in Einzelféllen

angemessene Sanktionen zu verhdngen. Da in dieser Richtlinie keinerlei Mindestmal fir

Geldstrafen festgeleqt ist, sollten die Richter oder Gerichte in jedem Fall angemessene

Strafen verhangen, wobei die individuellen, finanziellen und sonstigen Umsténde der

betreffenden juristischen Person und die Schwere der Handlung zu beriicksichtigen sind.
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WV 2011/93/EU Erwégungsgrund 26

< Rat

(30) Die Strafermittlung und Anklageerhebung bei Strafverfahren sollte erleichtert werden, um
der Tatsache, dass es fir Opfer im Kindesalter schwierig ist, sexuellen Missbrauch
anzuzeigen, und der Anonymitat der Straftater im Cyberspace Rechnung zu tragen. Damit
die Ermittlung und Strafverfolgung bei den in dieser Richtlinie genannten Straftaten
erfolgreich durchgefihrt werden kénnen, sollte deren Einleitung grundsatzlich nicht von

der Anzeige oder Anklage durch das Opfer oder seinen Vertreter abhdngig gemacht

Werden. Die Dauer-des-hinreichendlangen eitratHn die-\erfolgung-selite na

nationalen-Recht bestimmt-werden. @ Die Dauer des hinreichend langen Zeitraums fiir die
Verfolgung sollte nach dem nationalen Recht bestimmt werden. &
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(31)

{ neu

< Rat

Die Opfer sexuellen Missbrauchs und sexueller Ausbeutung von Kindern schaffen es oft
< _nach Jahren und &€ selbst nach Jahrzehnten — aus Scham, Schuldgefiihlen und weil sie
sich selbst die Verantwortung geben — nicht, die Straftat anzuzeigen, was unter anderem
mit der gesellschaftlichen und kulturellen Stigmatisierung, mit der das Thema des
sexuellen Missbrauchs nach wie vor behaftet ist, mit der Heimlichkeit, in der der
Missbrauch stattfindet, mit Drohungen oder Schuldzuweisungen seitens des Taters
und/oder einer Traumatisierung zusammenhangen kann. Pddosexuelle Té&ter sind im
Gegensatz zu anderen Gewalttatern tendenziell bis ins hohe Alter aktiv und stellen eine
Bedrohung fir Kinder dar. Somit sind eine wirksame Ermittlung und Verfolgung von
Straftaten im Zusammenhang mit sexuellem Missbrauch und sexueller Ausbeutung von
Kindern sowie eine angemessene Unterstiitzung und Betreuung der Opfer nur dann
maoglich, wenn die Verjahrungsfristen den Opfern sehr viel mehr Zeit lassen, die Straftaten
anzuzeigen. 2_Die Mitgliedstaaten sollten die erforderlichen MaRnahmen ergreifen, um zu
gewahrleisten, dass die Verjahrungsfristen fir die Einleitung von Verfahren nicht ablaufen,
bevor das Opfer die Volljéhrigkeit erreicht, plus eine angemessene Zahl von Jahren geméR
der vorliegenden Richtlinie — unbeschadet nationaler Vorschriften, die keine
Verjéhrungsfristen fir die Ermittlung, Strafverfolgung und Vollstreckung vorsehen.
Solange dies gewéhrleistet ist, steht es den Mitgliedstaaten frei, den Beginn und die Lange
ihrer Verjadhrungsfristen entsprechend ihren nationalen Rechtssystemen festzulegen. Hier
kann beispielsweise der Zeitraum, wéhrend dessen die Verjahrungsfrist, ab der Begehung
der Straftat, bis das Opfer ein gewisses Alter erreicht, nach nationalem Recht ausgesetzt ist
oder nicht beginnt, in Erwégung gezogen werden. Die Mitgliedstaaten kénnen geman
dieser Richtlinie kirzere Verjdhrungsfristen als die in dieser Richtlinie vorgesehenen
Verjahrungsfristen festlegen, sofern es in ihren Rechtssystemen mdéglich ist, diese
Verjahrungsfristen im Falle von Handlungen, die gemé&R dem nationalen Recht festgelegt
werden kénnen, zu unterbrechen oder auszusetzen. &
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WV 2011/93/EU Erwégungsgrund 27
(angepasst)

= neu

< Rat

(32) Den fur die Ermittlung und Strafverfolgung der in dieser Richtlinie genannten Straftaten
zustandigen Stellen sollten wirksame Ermittlungsinstrumente zur Verfligung gestellt
werden. Dazu kénnten unter anderem die Uberwachung des Kommunikationsverkehrs, die
verdeckte Uberwachung einschlieBlich elektronischer Uberwachung, die Uberwachung
von Kontobewegungen oder sonstige Finanzermittlungen 2_und im Einklang mit den
geltenden Vorschriften der Zugriff auf gespeicherte Teilnehmer-, Zugangs- und
Standortdaten & gehdren; dabei sind unter anderem der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit
und die Art und Schwere der Straftaten, die Gegenstand der Ermittlungen sind, zu
berucksn:htlgen Zu diesen Instrumenten sollte g%eb%% auch die Mogllchkelt der

gehéren X> | dass die
Strafverfolgungsbehorden im Elnklang mit dem nationalen Recht 2 bei Problemen bei
Ermittlungen und Strafverfolgungen & unter falscher Identitat im Internet auftreten <XI
2 [...]1 ¢ 2 Zudiesen Instrumenten sollten gegebenenfalls auch spezielle
Ermittlungsinstrumente gehdren, wie sie zur Bekdmpfung organisierter Kriminalitat oder
anderer schwerer Straftaten verwendet werden, etwa die Moglichkeit verdeckter
Ermittlungen. & Die Mitgliedstaaten sollten im Interesse einer wirksamen Ermittlung
und Strafverfolgung in Erwagung ziehen, die Rahmenbedingungen fiir eine enge
Zusammenarbeit zwischen Finanzdienstleistungen und anderen einschlagigen
Diensteanbietern wie den Anbietern von Live-Streaming-Diensten zu schaffen. So
konnte erreicht werden, dass weniger Taten straflos bleiben und in allen unter diese
Richtlinie fallenden Straftaten mithilfe zielgerichteter und geeigneter Instrumente
und Ressourcen effektiv ermittelt werden kann.

4 neu

< Rat
BHY2..1¢
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(34)

WV 2011/93/EU Erwédgungsgrund 28
= neu

< Rat

Die Mitgliedstaaten sollten Personen, die Kenntnis vom sexuellen Missbrauch oder von der
sexuellen Ausbeutung eines Kindes oder einen entsprechenden Verdacht haben, ermutigen,
dies den zusténdigen Diensten zu melden. = Inshesondere sollten die Mitgliedstaaten
Kinder dartiber informieren, wie sie Missbrauch melden konnen, etwa tiber Hotlines. < Es
obliegt jedem einzelnen Mitgliedstaat, die zustdndigen Behdrden zu bestimmen, denen ein
derartiger Verdacht gemeldet werden kann. Diese zustandigen Behorden sollten nicht auf
Kinderschutzeinrichtungen oder einschlégige soziale Dienste beschrénkt sein, @ _sondern
es kann sich dabei auch beispielsweise um Jugendwohlfahrtseinrichtungen handeln. & Mit

der Anforderung, dass eine Verdachtsmeldung in gutem Glauben erfolgen muss, soll
verhindert werden, dass die Bestimmung dafir in Anspruch genommen werden kann,
jemanden in boswilliger Absicht wegen rein erfundener oder unwahrer Tatsachen zu

denunzieren.
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O Rat

(34a) In Fallen sexuellen Missbrauchs oder sexuellern Ausbeutung von Kindern, inshesondere

wenn diese von engen Familienangehdrigen oder Intimpartnern begangen werden, kdnnen

die Opfer durch den Téater so unter Druck gesetzt werden, dass sie sich nicht trauen, sich an

die zustandigen Behorden zu wenden, selbst wenn ihr Leben in Gefahr ist. Aus diesem

Grund sollten die Mitgliedstaaten sicherstellen, dass ihre VVorschriften iber die

Vertraulichkeit Angehdrige von Berufsgruppen, die in engem Kontakt mit Kindern

arbeiten, nicht daran hindern, es den zustandigen Behorden zu melden, wenn sie

berechtigten Grund zu der Annahme haben, dass das Kind geméaR dieser Richtlinie ein

Opfer ist oder ein Opfer werden konnte. Eine solche Meldung ist gerechtfertigt, da solche

Handlungen moglicherweise nicht von denjenigen gemeldet werden, die sie erleben oder

direkte Zeugen werden. Ebenso werden Straftaten gegen Kinder haufig erst durch Dritte

erkannt, die ungewohnliches Verhalten oder kdrperlichen Schaden bei Kindern bemerken.

Kinder miissen wirksam vor solchen Formen der Gewalt geschiitzt werden, und es miissen

umgehend angemessene Mallnahmen ergriffen werden. Daher sollten Fachkréfte, die mit

Opfern im Kindesalter in Kontakt kommen, einschlieRlich Angehorige der Gesundheits-,

Sozial- und Bildungsberufe, nicht an die Vertraulichkeit gebunden sein, wenn sie

berechtigten Grund zu der Annahme haben, dass einem Kind schwerer Schaden zugefugt

worden ist oder werden konnte. Melden Fachkréfte solche Falle von Missbrauch oder

Ausbeutung, sollten die Mitgliedstaaten daflir Sorge tragen, dass sie nicht wegen

Verletzung der Vertraulichkeit haftbar gemacht werden. Das Privileg der Angehdrigen von

Rechtsberufen sollte jedoch im Einklang mit Artikel 7 der Charta der Grundrechte

geschiitzt werden, denn es ist durch die grundlegende Rolle, die den Rechtsberufen in einer

demokratischen Gesellschaft zukommt, gerechtfertigt.
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(35)

WV 2011/93/EU Erwégungsgrund 29
(angepasst)

Die Bestimmungen uber die gerichtliche Zustandigkeit sollten gedndert werden, um zu
gewadbhrleisten, dass Straftater aus der Union, die Kinder sexuell missbrauchen oder
ausbeuten, auch dann verfolgt werden, wenn sie die Straftat auRerhalb der Union,
insbesondere im Rahmen des sogenannten Sextourismus, begehen. Unter B> sexueller
Ausbeutung von Kindern auf Reisen und im Tourismus <X] iiadersexteursrmus sollte die
sexuelle Ausbeutung von Kindern durch eine Person oder Personen, die aus ihrem tblichen
Umfeld an einen Bestimmungsort im Ausland reist bzw. reisen, wo sie sexuellen Kontakt
zu Kindern hat bzw. haben, verstanden werden. Hinsichtlich &kadersextourismus DO der
sexuellen Ausbeutung von Kindern auf Reisen und im Tourismus <XI aul3erhalb der Union
wird den Mitgliedstaaten empfohlen, die Zusammenarbeit mit Drittlandern und
internationalen Organisationen zur Bekampfung des Sextourismus mittels der zur
Verfugung stehenden nationalen und internationalen Instrumente, einschlie3lich bilateraler
oder multilateraler Vertrdge uber Auslieferungen, gegenseitigen Beistand oder
Ubertragung von Strafverfahren, zu verstarken. Die Mitgliedstaaten sollten einen offenen
Dialog und eine offene Kommunikation mit Landern auf3erhalb der Union férdern, um
Tater, die zu Zwecken X> der sexuellen Ausbeutung von Kindern auf Reisen und im
Tourismus <X desKindersexteurismus aullerhalb der Unionsgrenzen reisen, nach der

einschldgigen nationalen Gesetzgebung verfolgen zu kénnen.
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(36)

WV 2011/93/EU Erwégungsgrund 30

= neu

> Rat

MaRnahmen zum umfassenden Schutz von Opfern im Kindesalter sollten zum Wohle des
Kindes angenommen und an den ermittelten Bedurfnissen des Kindes ausgerichtet werden.
= Fir einen wirksamen Kinderschutz ist ein gesamtgesellschaftlicher Ansatz erforderlich.
Alle relevanten Behdrden und Dienste sollten zusammenarbeiten, um die Kinder zu
schiutzen und zu unterstiitzen; dabei sollten das Kind und das Kindeswohl im Mittelpunkt
stehen. <= = Das Barnahus-Modell, bei dem ein kindgerechtes Umfeld mit Fachleuten aus

allen relevanten Fachrichtungen geschaffen wird, ist @ [...] & < _eines von mehreren

fortschrittlichen Beispielen & fiir einen kindgerechten Ansatz in der Justiz und zur

Vermeidung der Reviktimisierung. Die einschldgigen Bestimmungen der vorliegenden
Richtlinie beruhen auf den Grundsétzen dieses Modells. Demnach soll fur alle Kinder, die
an Ermittlungen wegen Missbrauchs oder sexueller Ausbeutung von Kindern beteiligt sind,
eine hoch qualifizierte Begutachtung in einer kindgerechten Umgebung stattfinden; dabei
sollen die Kinder entsprechend psychosozial unterstitzt und von Kinderschutzdiensten
betreut werden. Mit dieser Richtlinie soll sichergestellt werden, dass alle Mitgliedstaaten
diese Grundsétze befolgen, auch wenn sie nicht dazu verpflichtet werden, das Barnahus-
Modell als solches einzufuhren. Sind &rztliche Untersuchungen des Kindes fir die Zwecke
strafrechtlicher Ermittlungen erforderlich, etwa um Beweise fir einen Missbrauch zu

sammeln, so sollten diese @ von zu diesem Zweck gemalt den nationalen Normen fir

Gesundheitsberufe ausgebildeten Fachleuten durchgefiihrt werden € 2 [...] & . Aufgrund

dieser Verpflichtung sollte auf andere &rztliche Untersuchungen, die fiir das Wohlergehen
des Kindes erforderlich sind, nicht verzichtet werden. < Opfer im Kindesalter sollten
leichten Zugang zu = einer kindgerechten Justiz, < Rechtsbehelfen sowie zu MaRnahmen
zur Losung von Interessenkonflikten, wenn der sexuelle Missbrauch oder die sexuelle
Ausbeutung des Kindes innerhalb der Familie stattfindet, haben. Wenn fir das Kind
wéhrend der Strafermittlung oder des Strafverfahrens ein besonderer Vertreter benannt

werden sollte, so kann diese Rolle von einer juristischen Person, einer Einrichtung oder
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einer Behdrde wahrgenommen werden. Daruiber hinaus sollten Opfer im Kindesalter vor
Sanktionen, beispielsweise nach der nationalen Gesetzgebung uber Prostitution, geschitzt
werden, wenn sie ihren Fall den zustandigen Stellen melden. Des Weiteren sollte durch die
Teilnahme eines Opfers im Kindesalter an Strafverfahren aufgrund der Vernehmungen
oder des Blickkontakts mit dem Straftater soweit moglich nicht ein weiteres Trauma
verursacht werden. = Alle an dem Verfahren beteiligten Behorden sollten @ —wo

angemessen und unbeschadet der Unabhéangigkeit der Justiz — & fiir eine kindgerechte

Justiz geschult sein. < Grindliche Kenntnisse Uber Kinder und deren Reaktionsmuster bei
traumatischen Erlebnissen helfen, eine hohe Qualitat der Beweisaufnahme zu
gewahrleisten und auch die Stressbelastung der Kinder bei der Durchfiihrung der
notwendigen MaRnahmen zu senken. = Wenn Opfer im Kindesalter an einem
Strafverfahren teilnehmen, sollte das Gericht bei der Leitung des Verfahrens ihrem Alter
und ihrem Reifegrad Rechnung tragen und sicherstellen, dass das Kind dem Verfahren

folgen und es verstehen kann. <
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(37)

WV 2011/93/EU Erwégungsgrund 31
= neu

< Rat

Die Mitgliedstaaten @ [...] & 2 konnen & = fur mallgeschneiderte und umfassende <

kurz- und langfristige Unterstltzung der Opfer im Kindesalter ve¢seken: = sorgen < .
Jedes Leid, das einem Kind durch sexuellen Missbrauch und sexuelle Ausbeutung angetan
wird, muss ernst genommen und = sollte so bald wie moglich nach dem ersten Kontakt
des Opfers mit den Behorden < angegangen werden. = Die sofortige Unterstiitzung der
Opfer vor und wéhrend strafrechtlicher Ermittlungen und Verfahren ist unerlésslich, um
langfristige Traumata im Zusammenhang mit dem erlittenen Missbrauch zu begrenzen. Fir
eine rasche Hilfestellung, darunter das Ausfindigmachen der zustandigen
Unterstutzungsdienste, sollten 2 sich & die Mitgliedstaaten < bei ihre Unterstiitzung

auf & Leitlinien und Protokolle fur Fachkrafte in der Gesundheitsversorgung, im
Bildungswesen und in den Sozialdiensten einschlieBlich des Personals der Hotlines
2 [...]1 € 2 stitzen € . < Angesichts der besonderen Art des durch sexuellen Missbrauch

und sexuelle Ausbeutung verursachten Leids sollte die diesbeztigliche Unterstutzung so
lange fortgesetzt werden, wie dies zur physischen und psychischen Genesung des Kindes
erforderlich ist, und kann erforderlichenfalls bis in das Erwachsenenalter andauern. Hilfe
und Beratung sollten moglichst auf die Eltern = , Betreuungspersonen < oder
Erziehungsberechtigten des Opfers im Kindesalter ausgeweitet werden, sofern sie im
Zusammenhang mit der betreffenden Straftat nicht als Verdachtige gefiihrt werden, um
ihnen dabei behilflich zu sein, das Opfer im Kindesalter wahrend der gesamten Dauer der

Strafverfahren zu unterstiitzen @ , auch dann, wenn sie die Volljahrigkeit erreicht haben &
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{ neu

< Rat

(38) Traumata infolge von sexuellem Missbrauch und sexueller Ausbeutung von Kindern
dauern oft lange bis ins Erwachsenenalter an und haben langfristige Folgen fur die Opfer,
die es dadurch oft Jahre oder sogar Jahrzehnte lang nicht schaffen, die Straftat zu melden
und um Hilfe und Unterstiitzung nachzusuchen. Deshalb sollten die Mitgliedstaaten
mafRgeschneiderte und umfassende kurz- und langfristige Unterstiitzungsleistungen nicht
nur fur Opfer im Kindesalter, sondern auch fur Erwachsene, die als Kinder @ _Opfer von €
sexuellem Missbrauch oder sexueller Ausbeutung @ [...] & 2_geworden sind & ,

bereitstellen.
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WV 2011/93/EU Erwégungsgrund 32
(angepasst)

= neu

< Rat

(39) Mit € H X> der Richtlinie 2012/29/EU <XI sind eine Reihe
von Opferrechten im Strafverfahren, einschlieBlich des Rechtes auf Schutz und = des
Rechtes auf eine Entscheidung tber die <= Entschadigung = durch den Straftater <,
festgelegt worden. = Der Vorschlag fiir die Uberarbeitung der Opferschutzrichtlinie sieht
gezielte Anderungen 2 [...] € © mehrerer & Rechte aller Opfer vor. < X> Uber die mit

der genannten Richtlinie festgelegten Rechte <X] Baribserhinaus sollten Kinder, die Opfer
von sexuellem Missbrauch, sexueller Ausbeutung und inderperregratie

> Darstellungen sexuellen Missbrauchs von Kindern <XI geworden sind, Zugang zu
Rechtsberatung sowie — im Einklang mit der Stellung des Opfers in den betreffenden
Rechtsordnungen — zu rechtlicher Vertretung, auch zum Zweck der Geltendmachung einer
Entschédigung 2 _durch den Straftater & , erhalten. 2 [...] & Zweck der Rechtsberatung

ist es, den Opfern zu ermdglichen, sich tber die verschiedenen ihnen offen stehenden
Madglichkeiten informieren und beraten zu lassen. @ [...] € < Die Mdglichkeit des
Zugangs zu Rechtsbeistand fiir das Opfer sollte das Monopol, welches die Austibung des
Rechtsbeistands in manchen Mitgliedstaaten bestimmten Kategorien von Personen,
insbesondere Anwaélten, vorbehélt, unberuhrt lassen. Ferner bleibt es den Mitgliedstaaten
Uberlassen, zu bestimmen, in welchem Rahmen und an welchem Ort solcher
Rechtsbeistand geleistet wird. &
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{ neu

< Rat

(40) 2L.]¢

4 neu

< Rat

(41) Die Mitgliedstaaten kénnen sich daflir entscheiden, bestehende Einrichtungen oder Stellen
2 [...]1 € als nationale Behdrden oder gleichwertige Mechanismen nach dieser Richtlinie zu
benennen, soweit dies mit der Notwendigkeit vereinbar ist, sicherzustellen, dass die ihnen im
Rahmen dieser Richtlinie Ubertragenen Aufgaben wirksam und vollstandig wahrgenommen

werden.
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(42)

WV 2011/93/EU Erwégungsgrund 33
(angepasst)

= neu

Die Mitgliedstaaten sollten MaBnahmen treffen, um Handlungen im Zusammenhang mit
der FOrderung des sexuellen Missbrauchs von Kindern > sowie des sexuellen
Missbrauchs und der sexuellen Ausbeutung von Kindern auf Reisen und im Tourismus <Xx]

mus zu verhlten und zu verbieten. Es konnten unterschiedliche
Praventionsmalnahmen in Betracht gezogen werden, wie beispielsweise die Ausarbeitung
und die Weiterentwicklung eines Verhaltenskodex und von
Selbstregulierungsmechanismen fur die Tourismusindustrie, die Aufstellung eines Ethik-
Kodex, die Einrichtung von ,,Giitesiegeln* = oder die Einfihrung einer expliziten
Strategie <= fur Tourismusorganisationen, die X> sexuellen Missbrauch und sexuelle
Ausbeutung von Kindern auf Reisen und im Tourismus <X] &indersexteurismus
bekampfen—odereineexplizite-Strategie-gegenikindersextourismus. = Die
Mitgliedstaaten sollten sich der ihnen nach dem Recht der Union, nationalem Recht und
internationalen Ubereinkiinften zur Verfiigung stehenden Instrumente bedienen, um den
sexuellen Missbrauch und die sexuelle Ausbeutung von Kindern im Tourismus und auf
Reisen durch oder in ihr Hoheitsgebiet zu verhindern; insbesondere wenn sie einschlagige
Informationen aus Drittstaaten erhalten, sollten sie geeignete Malinahmen ergreifen, etwa
in Form weiterer Kontrollen oder der Einreiseverweigerung im Rahmen der VVerordnung
(EU) 2018/1861 uber die Einrichtung, den Betrieb und die Nutzung des Schengener
Informationssystems (SIS) im Bereich der Grenzkontrollen®®. <

15

Verordnung (EU) 2018/1861 des Européischen Parlaments und des Rates vom

28. November 2018 tiber die Einrichtung, den Betrieb und die Nutzung des Schengener
Informationssystems (S1S) im Bereich der Grenzkontrollen, zur Anderung des
Ubereinkommens zur Durchfiihrung des Ubereinkommens von Schengen und zur Anderung
und Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1987/2006 (ABI. L 312 vom 7.12.2018, S. 14,
ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2018/1861/0j).
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WV 2011/93/EU Erwégungsgrund 34
(angepasst)

= neu

(43) Jeder Mitgliedstaat sollte Verfahren zur Verhitung von sexuellem Missbrauch und
sexueller Ausbeutung von Kindern einflihren gagfoder starken, einschlieBlich MalRnahmen,
um der Nachfrage, die jegliche Form von sexueller Ausbeutung von Kindern beglnstigt,
entgegenzuwirken und diese zu verringern; des Weiteren sollten Aufklarungs- und
Sensibilisierungskampagnen = , die sich an Eltern, Betreuungspersonen und die
Gesellschaft allgemein richten, < sowie Forschungs- und Schulungsprogramme
durchgeftuhrt werden, um die Gefahr, dass Kinder zu Opfern werden, zu verringern. Bei

solchen Initiativen sollten die Mitgliedstaaten einen Ansatz wéhlen, dessen zentraler

Ausgangspunkt die Rechte der Kinder sind. B i Es sollte darauf

geachtet werden, dass auf Kinder ausgerichtete

Sensibilisierungskampagnen angemessen und ausreichend leicht zu verstehen = und auf
die speziellen Bedirfnisse von Kindern verschiedener Altersgruppen einschlieBlich
Vorschulkindern zugeschnitten < sind. = Bei Praventionsmalinahmen sollte ein
ganzheitlicher Ansatz verfolgt werden, bei dem das Phanomen des sexuellen Missbrauchs
und der sexuellen Ausbeutung von Kindern im digitalen und analogen Raum in den Blick
genommen wird und alle relevanten Akteure mobilisiert werden. Insbesondere im Hinblick
auf den digitalen Raum sollten die Malinahmen auf die Entwicklung digitaler
Kompetenzen, einschliellich einer kritischen Auseinandersetzung mit der digitalen Welt,
abzielen, um den Nutzerinnen und Nutzern dabei zu helfen, Versuche sexuellen
Kindesmissbrauchs im Internet zu erkennen und dagegen vorzugehen, Unterstlitzung zu
suchen und den Missbrauch zu verhindern. Besondere Aufmerksamkeit sollte der
Prévention des sexuellen Missbrauchs und der sexuellen Ausbeutung von Kindern
gewidmet werden, die in einer Betreuungseinrichtung und nicht in der Familie betreut
werden. <= Es sollte die Einrichtung von = speziellen <= Notrufnummern oder Hotlines in
Betracht gezogen werden X> , sofern noch keine vorhanden sind <X.
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(44)

WV 2011/93/EU Erwédgungsgrund 35
(angepasst)

In Bezug auf die Meldung des sexuellen Missbrauchs und der sexuellen Ausbeutung von
Kindern und die Unterstlitzung von Kindern in Not sollten die Telefon-Hotlines unter der
Nummer 116 000 fur vermisste Kinder, unter der Nummer 116 006 fiir Opfer von
Gewaltverbrechen und unter der Nummer 116 111 fur Klnder die durch die Entscheldung
2007/116/EG der Kommission=xem : dberdieReservierungderm

HenstevonR-seZ elepitiep elngerlchtet wurden, starker bekannt gemacht und sollte den
Erfahrungen im Zusammenhang mit dem Betrieb dieser Hotlines Rechnung getragen
werden.

(45)

4 neu
< Rat

Organisationen, die im Offentlichen Interesse gegen sexuellen Missbrauch von Kindern
vorgehen, wie die Mitglieder des INHOPE-Beschwerdestellennetzes, sind seit Jahren in
mehreren Mitgliedstaaten aktiv und arbeiten mit Strafverfolgungsbehérden und Anbietern
zusammen, um die Entfernung und Meldung von Online-Darstellungen sexuellen
Missbrauchs von Kindern zu erleichtern. Diese Arbeit trgt dazu bei, eine
Reviktimisierung zu vermeiden, da die Online-Verbreitung von illegalem Material
eingedammt wird, und den Strafverfolgungsbehdrden Hinweise auf Straftaten zu geben.
Die Organisationen agieren jedoch je nach Mitgliedstaat in einem sehr unterschiedlich
Rechtsrahmen, und in vielen Féllen ist nicht festgelegt, welche Aufgaben sie unter welchen
Voraussetzungen rechtméiig wahrnehmen kénnen. Die Mitgliedstaaten @ werden dazu
ermutigt, & 9 [...] & diesen Organisationen Zulassungen fur die Wahrnehmung
entsprechender Aufgaben @ zu @ erteilen @ [...] & , insbesondere flr die Verarbeitung
von Darstellungen sexuellen Missbrauchs von Kindern, die in diesem Fall nicht als
Lunrechtmdfig™ zu betrachten wére. Solche Zulassungen sind zu empfehlen, da sie die
Rechtssicherheit erhohen, die Synergien zwischen den nationalen Behdrden und anderen
Akteuren, die an der Bekdmpfung des sexuellen Missbrauchs von Kindern beteiligt sind,
maximieren und die Rechte der Opfer dadurch schitzen, dass Darstellungen sexuellen
Missbrauchs von Kindern aus dem digitalen 6ffentlichen Raum entfernt werden.

16

Entscheidung 2007/116/EG der Kommission vom 15. Februar 2007 uber die Reservierung
der mit ,,116% beginnenden nationalen Nummernbereiche fiir einheitliche Rufnummern fiir
harmonisierte Dienste von sozialem Wert (ABI. L 49 vom 17.2.2007, S. 30, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2007/116(1)/0j).
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(46)

WV 2011/93/EU Erwégungsgrund 36
(angepasst)

= neu

Angehorige bestimmter Berufsgruppen, bei denen die Wahrscheinlichkeit besteht, dass sie
mit Opfern von sexuellem Missbrauch und sexueller Ausbeutung im Kindesalter in
Kontakt kommen, sollten angemessene Schulungen darin erhalten, wie sie solche Opfer
erkennen und sich ihrer annehmen kénnen. = Um eine kindgerechte Justiz wéahrend der
gesamten Ermittlung und Verfolgung von Fallen sexuellen Missbrauchs und sexueller
Ausbeutung von Kindern zu gewahrleisten, sollten diese < Biese Schulungen sekten fir
die Mitglieder der folgenden Kategorien vorgesehen werden, wenn die Wahrscheinlichkeit
besteht, dass sie mit Opfern im Kindesalter in Beriihrung kommen: Polizeibeamte,
Staatsanwalte, Rechtsanwélte, Mitglieder der Justiz und Gerichtsbeamte, Personal der
Kinder- und Gesundheitspflege, = Fachkréfte im Bildungswesen, einschlieBlich der
frihkindlichen Betreuung, Bildung und Erziehung, und Anbieter von Sozial-, Opferhilfe-
und Wiedergutmachungsdiensten <=; jedoch kdnnten auch andere Personengruppen
einbezogen werden, bei denen die Wahrscheinlichkeit besteht, dass sie im Rahmen ihrer
Arbeit auf Opfer von sexuellem Missbrauch und sexueller Ausbeutung im Kindesalter
treffen.

(47)

WV 2011/93/EU Erwégungsgrund 37

< Rat

Zur Verhinderung des sexuellen Missbrauchs und der sexuellen Ausbeutung von Kindern
sollten Interventionsprogramme oder -malRnahmen, die speziell auf Sexualstraftéter
ausgerichtet sind, diesen vorgeschlagen werden. Diese Interventionsprogramme

oder -maRnahmen sollten einem umfassenden, flexiblen Ansatz folgen, der vorrangig auf
medizinische und psychosoziale Aspekte abhebt, und nichtverbindlichen Charakter haben.
Diese Interventionsprogramme oder -mafinahmen lassen die Interventionsprogramme
oder -maBnahmen unberuhrt, die von den zustandigen Justizbehérden auferlegt werden.

< _Den Mitgliedstaaten wird empfohlen, sicherzustellen, dass die Programme und
MaRnahmen entsprechend den nationalen Standards fiir die Gesundheitsversorgung ohne
unangemessene Einschrénkungen zuganglich sind. &
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WV 2011/93/EU Erwédgungsgrund 38

= neu

(48) h N a1 itam- ch o qL zantin Nrogramma nd mMalna Dle
Entscheidung, welche Interventionsprogramme oder -mafinahmen angemessen sind, ist
Sache der Mitgliedstaaten = 2 [...] & <_und sie sollten sicherstellen, dass diese
genannten Programme und MaRnahmen entsprechend den nationalen Standards zuganglich
sind. Darlber hinaus sollten & = Personen, die flirchten, moglicherweise strafféllig zu
werden, 2 [...] & 2 _ohne unangemessene Einschrénkungen Zugang zu diesen

Programmen & oder MaBnahmen 2 [...] & 2 haben €. <

WV 2011/93/EU Erwéagungsgrund 39
(angepasst)

= neu

(49) Um Wiederholungstaten zu verhindern oder moglichst gering zu halten, sollten die
Straftater einer Risikoabschatzung unterzogen werden, bei der die von ihnen ausgehende
Gefahr und mogliche Risiken der Wiederholung von Sexualstraftaten gegen Kinder
untersucht werden. Die ndheren Regelungen dieser Abschétzung, wie die Art von Behorde,
die dafiir zusténdig ist, die Risikoabschatzung anzuordnen und durchzufihren, bzw. der
Zeitpunkt im oder nach dem Strafverfahren, zu dem die Abschétzung stattfinden sollte,
sowie die ndheren Regelungen fur wirksame Interventionsprogramme oder -mafinahmen,
die aufgrund dieser Abschatzung angeboten werden, sollten mit den internen Verfahren der
Mitgliedstaaten im Einklang stehen. Zur Verfolgung ebendieses Ziels, Wiederholungstaten
zu verhindern oder moglichst gering zu halten, sollten Straftéter auch auf freiwilliger Basis
an wirksamen Interventionsprogrammen oder -maRnahmen teilnehmen kénnen. Diese
Interventionsprogramme oder -mafinahmen sollten nationale Programme zur Behandlung
psyrehiseh-gestérter > von <X1 Personen = mit psychischen Problemen < nicht
beeintrachtigen = , und sie sollten entsprechend den nationalen Normen fir die
Gesundheitsversorgung zugéanglich und bezahlbar sein, beispielsweise im Hinblick auf ihre
Erstattungsféhigkeit im Rahmen der Gesundheitssysteme der Mitgliedstaaten <.
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WV 2011/93/EU Erwégungsgrund 40
(angepasst)

= neu

< Rat

(50) Sofern es aufgrund der vom Straftater ausgehenden Gefahr und der moglichen Risiken der
Wiederholung von Straftaten angemessen ist, sollten rechtskraftig verurteilte Straftater
gegebenenfalls voriibergehend oder dauerhaft zumindest von beruflichen Téatigkeiten
ausgeschlossen werden, bei denen es zu direkten und regelmaRigen Kontakten mit Kindern kommt
= oder die in Organisationen stattfinden, die mit Kindern arbeiten oder die sich im 6ffentlichen
Interesse der Bekampfung von sexuellem Kindesmissbrauch widmen <= . Arbeitgeber haben-das
Reeht: = sollten <= bei der Besetzung einer Stelle, bei der es zu direkten und regelmafiigen
Kontakten mit Kindern kommt, = Informationen <= (ber bestehende Verurteilungen wegen
Sexualstraftaten gegen Kinder, die in das Strafregister eingetragen wurden, und tber bestehende
Verbote der Ausiibung bestimmter Tétigkeiten infermierze-werden = anfordern <= . Im Sinne
dieser Richtlinie sollte der Begriff des Arbeitgebers @ [...] & <_in jedem Fall Arbeitgeber, die in
den Bereichen Kinderschutz, Bildung, Kinderbetreuung und Gesundheitsverorgung tétig sind,
und & Personen einschliel3en, die eine Organisation betreiben, die mit Freiwilligentatigkeit im
Zusammenhang mit der Betreuung sa&foder Pflege von Kindern betraut ist, bei der es zu direkten
und regelmaRigen Kontakten mit Kindern kommt 2 [...] & . @ Die Mitgliedstaaten kdnnen
geeignete MaRnahmen im Einklang mit ihrem nationalen Recht ergreifen, um die Uberpriifung von
Personen, die in direktem und gelegentlichem Kontakt mit Kindern arbeiten, aktiv zu férdern. Im
Sinne dieser Richtlinie deutet der Begriff ,.regelmiBige Kontakte mit Kindern* darauf hin, dass er
nur Tatigkeiten mit Kindern abdeckt, die auf struktureller Basis erfolgen. & Die Art der
Bereitstellung dieser Informationen, wie beispielsweise der Zugang Uber die betroffene Person, und
der genaue Inhalt dieser Informationen sowie die Definition der Begriffe ,,organisierte freiwillige
Tatigkeiten™ und ,,direkter und regelméafBiger Kontakt mit Kindern“ sollten gemafl dem nationalen
Recht festgelegt werden. = Die von einer zustandigen Behdrde an eine andere Ubermittelten
Informationen sollten jedoch zumindest alle einschléagigen Aufzeichnungen, die in den
Strafregistern der Mitgliedstaaten gespeichert sind, und alle einschlégigen Aufzeichnungen, die
leicht bei Drittlandern erhéltlich sind, enthalten, z. B. Informationen, die tber den nach Teil Drei
Titel IX des Abkommens tiber Handel und Zusammenarbeit zwischen der Europdischen Union und
der Europaischen Atomgemeinschaft einerseits und dem Vereinigten Konigreich Grof3britannien
und Nordirland andererseits'’ eingerichteten Kanal beim Vereinigten Konigreich eingeholt werden
konnen. <

1 ABI. L 149 vom 30.4.2021, S. 10.
ELI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/2021/689(1)/ojhttp://data.europa.eu/eli/agree interna

tion/2021/689(1)/o0;j.
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(51)

WV 2011/93/EU Erwégungsgrund 41
= neu

< Rat

= Im Bereich des sexuellen Missbrauchs von Kindern kommt es besonders oft zu dem
besorgniserregenden Phdnomen, dass Straftater nach einer Verurteilung oder einem
Tatigkeitsverbot in einen anderen Rechtsraum ziehen, um dort wieder den Kontakt zu
Kindern zu suchen. 2 [...] & 2 Dieses Phdnomen & gilt es mit allen Mitteln zu
verhindern. < Mit Blick auf die unterschiedlichen Rechtstraditionen der Mitgliedstaaten
wird in dieser Richtlinie berticksichtigt, dass der Zugang zu Strafregistern entweder nur
durch die zustandigen Behorden oder durch die betroffene Person genehmigt wird. Durch
diese Richtlinie wird keine Verpflichtung zur Anderung der nationalen Systeme betreffend
Strafregister oder die Art und Weise des Zugangs zu diesen Registern festgelegt.

(52)

WV 2011/93/EU Erwégungsgrund 42
= neu
< Rat

= 2 [...] © <Das Ziel dieser Richtlinie besteht nicht darin, die Bestimmungen beziiglich
der Zustimmung der betroffenen Person beim Austausch von Informationen aus dem
Strafregister, d. h. ob eine derartige Zustimmung erforderlich ist oder nicht, zu
harmonisieren. Unabh&ngig davon, ob nach nationalem Recht eine Zustimmung
erforderlich ist oder nicht, ergibt sich aus dieser Richtlinie in dieser Frage keine neue
Verpflichtung zur Anderung des nationalen Rechts und der nationalen Verfahren.
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(53)

WV 2011/93/EU Erwégungsgrund 43
(angepasst)

Die Mitgliedstaaten kdnnen den Erlass weiterer Verwaltungsmafinahmen im
Zusammenhang mit Straftatern in Betracht ziehen, wie etwa die Registrierung von
Personen, die wegen Straftaten nach dieser Richtlinie verurteilt wurden, in Registern Gber
Sexualstraftater. Der Zugang zu diesen Registern sollte vorbehaltlich der Beschrankungen
gemaR den nationalen Verfassungsgrundsétzen sowie den anwendbaren
Datenschutznormen erfolgen, beispielsweise durch Beschrankung des Zugangs auf die
Justiz yadioder Strafverfolgungsbehdrden.

(54)

WV 2011/93/EU Erwégungsgrund 44
(angepasst)

= neu

< Rat

aliadstas R; = Die Mitgliedstaaten sollten die erforderlichen
MaRnahmen ergreifen, um <= auf nationaler B> , <XI edet lokaler = oder regionaler <
Ebene und in Zusammenarbeit mit der Zivilgesellschaft Mechanismen fur die
Datensammlung eder-Artaufstelen zu dem Zwecke einzurichten, das Phanomen des
sexuellen Missbrauchs und der sexuellen Ausbeutung von Kindern zu beobachten und zu
bewerten = , und dabei auch die weitergefassten Pflichten zur Datensammlung nach der
Richtlinie [.../...] [Opferschutzrichtlinie, Neufassung] und der Verordnung (EU)
[Verordnung zur Pravention und Bekampfung des sexuellen Missbrauchs von Kindern]
berticksichtigen <= . Um die Ergebnisse von MaBnahmen zur Bekdmpfung des sexuellen
Missbrauchs und der sexuellen Ausbeutung von Kindern und desi afi
x> von Darstellungen sexuellen Missbrauchs von Kindern <XI ordnungsgemal bewerten
zu konnen, sollte die Union ihre Arbeit an Methoden der Datensammlung und sonstigen
Methoden weiterentwickeln, um vergleichbare Statistiken erstellen zu kénnen.

2 [..]& &

16791/24 47
ANLAGE JAI2 DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6833&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:16791/24;Nr:16791;Year:24&comp=16791%7C2024%7C

(55)

WV 2011/93/EU Erwégungsgrund 45

Die Mitgliedstaaten sollten angemessene MalRnahmen ergreifen, um Informationsdienste
einzurichten, die Informationen dazu bieten, wie Anzeichen sexuellen Missbrauchs und

sexueller Ausbeutung erkannt werden kdnnen.

WV 2011/93/EU Erwégungsgrund 46
(angepasst)

wnd-alsselehe > Darstellungen sexuellen Missbrauchs von Kindern sind <XI eine

bestimmte Art von Inhalt, der nicht als freie Meinungséuf3erung gelten kann. Zur
te-X> solcher Darstellungen <X] muss gie > deren <XI

/ eingeschrankt werden,

Bek&dmpfung €

Verbreitung %
indem Straftatern das Hochladen derartiger Inhalte in das 6ffentlich zugangliche Internet
erschwert wird. Daher mussen die Inhalte entfernt werden und diejenigen Personen, die
sich der Herstellung, der Verbreitung oder des Herunterladens solcher Darstellungen
schuldig gemacht haben, festgenommen werden. Zur Unterstiitzung der Bemiihungen der
Union im Kampf gegen Kinderperrogratie > Darstellungen sexuellen Missbrauchs von
Kindern <X] sollten die Mitgliedstaaten sich nach Kraften bemuhen, mit Drittlandern
zusammenzuarbeiten, um die Entfernung solcher Inhalte von Servern in deren

Hoheitsgebieten sicherzustellen.
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{ neu

(57) Die MalRinahmen der Mitgliedstaaten zur Eindammung der Verbreitung von Darstellungen
sexuellen Missbrauchs von Kindern, unter anderem durch die Zusammenarbeit mit
Drittlandern nach dieser Richtlinie, sollten die Verordnungen (EU) 2022/2065,

(EU) 2021/1232 und [.../.../ Verordnung zur Festlegung von Vorschriften zur Pravention
und Bekédmpfung des sexuellen Missbrauchs von Kindern] unberiihrt lassen. Online-
Inhalte, die Straftaten im Sinne dieser Richtlinie darstellen oder erleichtern, unterliegen
MalRnahmen gegen rechtswidrige Inhalte nach der Verordnung (EU) 2022/2065 des
Europdischen Parlaments und des Rates?8,

WV 2011/93/EU Erwéagungsgrund 47
(angepasst)

= neu

(58) Jedeeh-stdie X> Die <X] Entfernung von afise -
x> Darstellungen sexuellen Missbrauchs von Kindern <X1 an der Quelle > ist <X] trotz
derartiger Bemiihungen > der Mitgliedstaaten << in Fallen, in denen sich das
Originalmaterial nicht in der Union befindet, hdufig nicht moglich, entweder weil der
Staat, in dem sich die Server befinden, nicht zur Zusammenarbeit bereit ist oder weil es
sich als besonders langwierig erweist, die Entfernung des Materials von diesem Staat zu
erwirken. Ferner kdnnen Mechanismen eingefiihrt werden, um den Zugang vom Gebiet der
Union zu Internetseiten, die &irderperrografie DX Darstellungen sexuellen Missbrauchs
von Kindern <] enthalten oder verbreiten, zu sperren. Die von den Mitgliedstaaten in
Ubereinstimmung mit dieser Richtlinie eingeleiteten Manahmen zur Entfernung oder,
wenn angemessen, zur Sperrung des Zugangs zu Websites mit ki grafi
dahalt > Darstellungen sexuellen Missbrauchs von Kindern <X kdénnten auf
unterschiedlichen 6ffentlichen MalRnahmen legislativer, nicht legislativer, juristischer oder
anderer Art aufbauen. In diesem Zusammenhang lasst diese Richtlinie freiwillige

B Verordnung (EU) 2022/2065 des Européischen Parlaments und des Rates vom 19. Oktober
2022 iber einen Binnenmarkt fiir digitale Dienste und zur Anderung der Richtlinie
2000/31/EG (Gesetz uber digitale Dienste) (ABI. L 277 vom 27.10.2022, S. 1).
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MaRnahmen der Internet-Industrie zur Verhinderung des Missbrauchs ihrer Dienste oder
jegliche Unterstltzung solcher Malinahmen durch Mitgliedstaaten unberiihrt. Unabhangig
davon, welche MalRnahme oder Methode gewéhlt wird, sollten die Mitgliedstaaten
gewadhrleisten, dass diese ein angemessenes Niveau an Rechtssicherheit und
Vorhersehbarkeit flr die Nutzer und die Diensteanbieter bietet. Mit Blick auf die
Entfernung von Kindesmissbrauchsinhalten und die Sperrung des Zugangs zu derartigen
Inhalten sollten die Behdrden verstérkt zusammenarbeiten, insbesondere um
sicherzustellen, dass moglichst vollstandige nationale Listen von Websites mit
Kinderpornogratiematerial DO Darstellungen sexuellen Missbrauchs von Kindern <X
erstellt werden, und um Doppelarbeit zu vermeiden. Derartige MalRnahmen mussen die
Rechte der Endnutzer beriicksichtigen, den bestehenden Rechts- und Justizverfahren
Rechnung tragen und im Einklang mit der Européischen Konvention zum Schutz der
Menschenrechte und Grundfreiheiten und der Charta der Grundrechte der Europaischen
Union stehen. im-Rahmen des Programms zur sicheren Nulzung des Internets wurde eir

auszutausehen: @ Das von der Union kofinanzierte Netz von Hotlines'® bearbeitet
Meldungen mutmaRlicher Darstellungen sexuellen Missbrauchs von Kindern, die anonym
aus der Offentlichkeit eingehen, und arbeitet mit Strafverfolgungsbehérden und der
Industrie auf nationaler, européischer und internationaler Ebene zusammen, damit Inhalte
dieser Art rasch entfernt werden. <

19

Derzeit im Rahmen des Programms ,,Digitales Europa®.
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WV 2011/93/EU Erwédgungsgrund 48

(59)

WV 2011/93/EU Erwéagungsgrund 49
(angepasst)

Da das Ziel dieser Richtlinie, nd&mlich die Bek&mpfung des sexuellen Missbrauchs und der

sexuellen Ausbeutung von Kindern sowie gderkd grafie X> von Darstellungen

sexuellen Missbrauchs von Kindern <XI, von den Mitgliedstaaten aHeks nicht ausreichend
verwirklicht werden kann > , sondern <X] ynd-daher wegen seires > des <XI Umfangs
und setrer X> der <XI Wirkungen X> der Malinahmen <X] besser auf Unionsebene zu
verwirklichen ist, kann die Union im Einklang mit dem in Artikel 5 des Vertrags tber die
Europdische Union niedergelegten Subsidiaritatsprinzip tatig werden. Entsprechend dem in
demselben Artikel genannten Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit geht diese Richtlinie

nicht tber das zur Erreichung dieses Ziels erforderliche Mal3 hinaus.
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(60)

WV 2011/93/EU Erwédgungsgrund 50

Diese Richtlinie steht im Einklang mit den Grundrechten und Grundséatzen, die
insbesondere mit der Charta der Grundrechte der Europdischen Union anerkannt wurden,
vor allem der Wirde des Menschen, dem Verbot der Folter und unmenschlicher oder
erniedrigender Behandlung oder Strafe, den Rechten des Kindes, dem Recht auf Freiheit
und Sicherheit, der Freiheit der Meinungsaufierung und der Informationsfreiheit, dem
Recht auf den Schutz personenbezogener Daten, dem Recht auf einen wirksamen
Rechtsbehelf und ein faires Verfahren sowie den Grundsétzen der GesetzmaRigkeit und der
VerhéltnisméaRigkeit im Zusammenhang mit Straftaten und Strafen. Diese Richtlinie soll
die uneingeschrankte Wahrung dieser Rechte und Grundsétze gewéhrleisten und ist
entsprechend umzusetzen.

WV 2011/93/EU Erwéagungsgrund 51

{ neu
< Rat
(61) [Nach Artikel 3 und Artikel 4a Absatz 1 des dem Vertrag lber die Européische Union und
dem Vertrag Uber die Arbeitsweise der Europaischen Union beigeftigten Protokolls Nr. 21
Uber die Position des Vereinigten Kénigreichs und Irlands hinsichtlich des Raums der
Freiheit, der Sicherheit und des Rechts hat Irland [mit Schreiben vom 2 _12. Juni 2024 € ]
mitgeteilt, dass es sich an der Annahme und Anwendung dieser Richtlinie beteiligen
mochte.]
L.1¢C
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(62)

WV 2011/93/EU Erwégungsgrund 52
(angepasst)

Nach den Artikeln 1 und 2 des dem Vertrag Uber die Europdische Union und dem Vertrag
uber die Arbeitsweise der Européischen Union beigefligten Protokolls £Nr. 223} tber die
Position Danemarks beteiligt sich Ddnemark nicht an der Annahme dieser Richtlinie, die

daher weder fiir Ddnemark bindend noch Danemark gegeniiber anwendbar ist.

(63)

{ neu

Die Verpflichtung zur Umsetzung dieser Richtlinie in nationales Recht sollte nur jene
Bestimmungen betreffen, die im Vergleich zu der bisherigen Richtlinie inhaltlich gedndert
wurden. Die Verpflichtung zur Umsetzung der inhaltlich unverédnderten Bestimmungen
ergibt sich aus der bisherigen Richtlinie.

(64)

4 neu

Die vorliegende Richtlinie sollte die Verpflichtungen der Mitgliedstaaten hinsichtlich der
in Anhang | genannten Frist fir die Umsetzung der dort genannten Richtlinie in nationales

Recht unberihrt lassen —
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WV 2011/93/EU

< Rat

HABEN FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Artikel 1
Gegenstand

Diese Richtlinie legt Mindestvorschriften zur Definition von Straftaten und @ [...] &€ <2 Strafen &

auf dem Gebiet des sexuellen Missbrauchs und der sexuellen Ausbeutung von Kindern, get
Kinderpernogratie > der Darstellungen sexuellen Missbrauchs von Kindern <X und der
Kontaktaufnahme zu Kindern fiir sexuelle Zwecke fest. Des Weiteren werden Bestimmungen zur
Starkung der Prévention dieser Mesbrechen X Straftaten <xXI und des Schutzes ihrer Opfer

eingefihrt.

W 2011/93/EU (angepasst)
= neu

< Rat

Artikel 2
Begriffsbestimmungen
Im Sinne dieser Richtlinie bezeichnet der Ausdruck:

1. ,,Kind*“ jede Person unter achtzehn Jahren;

2. ,Alter der sexuellen Miindigkeit* das Alter, unterhalb dessen die Vornahme sexueller

Handlungen mit einem Kind nach dem nationalen Recht verboten ist;
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a)

b)

d)

&iaderpernegrafie DO Darstellungen sexuellen Missbrauchs von Kindern <X1¢

jegliches Material mit Darstellungen eines Kindes, das an realen oder simulierten

eindeutig sexuellen Handlungen beteiligt ist;

2 jegliche € Darstellung der Geschlechtsorgane eines Kindes flr priméar sexuelle

Zwecke;

jegliches Material mit Darstellungen einer Person mit kindlichem Erscheinungsbild,
die an realen oder simulierten eindeutig sexuellen Handlungen beteiligt ist, oder
jegliche Darstellung der Geschlechtsorgane einer Person mit kindlichem

Erscheinungsbild fir primar sexuelle Zwecke; edet

realistische BassteHung = Abbildung, Wiedergabe oder Aufnahme?® < eines
Kindes, das an eindeutig sexuellen Handlungen beteiligt ist, oder realistische
Barstellung der Geschlechtsorgane eines Kindes fir primér sexuelle Zwecke;

{ neu
< Rat

e) DL.1C

WV 2011/93/EU (angepasst)

4, iaderprestitution DO Ausbeutung von Kindern in der Prostitution <XI*“ das Einbeziehen

eines Kindes in sexuelle Handlungen, wenn Geld oder sonstige Vergutungen oder

Gegenleistungen dafir geboten oder versprochen werden, dass sich das Kind an sexuellen

Handlungen beteiligt; unabhangig davon, ob das Geld, das Versprechen oder die

Gegenleistung dem Kind oder einem Dritten zugutekommt;

20 Es wird ein Erwégungsgrund mit einer genaueren Erlauterung dessen, was dies beinhaltet
und ausschlieft, hinzugeftigt werden, mit Bezugnahme auf Sexroboter und Sexpuppen in
kinderéhnlicher Gestalt. Einige Delegationen fordern weiterhin die Aufnahme einer
individuellen Bestimmung zur Kriminalisierung von Sexrobotern und Sexpuppen in
kinderahnlicher Gestalt.
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5. pernegrafische Darbietung > sexuellen Missbrauchs von Kindern <xI die Live-
Zurschaustellung fur ein Publikum, einschlieflich mittels Informations- und

Kommunikationstechnologie,

a)  eines Kindes, das an realen oder simulierten eindeutig sexuellen Handlungen
beteiligt ist, oder

b)  der Geschlechtsorgane eines Kindes fur primér sexuelle Zwecke;

6. ,Jjuristische Person ein Rechtssubjekt, das nach dem jeweils geltenden Recht
Rechtspersonlichkeit besitzt, mit Ausnahme von Staaten oder sonstigen Korperschaften des
offentlichen Rechts in der Austibung ihrer hoheitlichen Rechte und von 6ffentlich-

rechtlichen internationalen Organisationen;=

{4 neu
7. ,,Dienst der Informationsgesellschaft™ einen Dienst im Sinne des Artikels 1 Buchstabe b
der Richtlinie (EU) 2015/1535%%;
8. ,Gleichgestellte* Personen, die ein vergleichbares Alter und einen vergleichbaren

mentalen und korperlichen Entwicklungsstand oder Reifegrad haben.

- Richtlinie (EU) 2015/1535 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 9. September
2015 Uber ein Informationsverfahren auf dem Gebiet der technischen Vorschriften und der
Vorschriften fur die Dienste der Informationsgesellschaft (kodifizierter Text) (ABI. L 241
vom 17.9.2015, S. 1).
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1)

)

3)

(4)

W 2011/93/EU
= Nneu

< Rat

Artikel 3
Straftaten im Zusammenhang mit sexuellem Missbrauch

Jeder Mitgliedstaat trifft die erforderlichen MaRnahmen, um sicherzustellen, dass
< _vorsétzlich begangene & Handlungen nach den Absédtzen 2 bis @ [...] € 2 6a & unter
Strafe gestellt werden.

Wer fiir sexuelle Zwecke veranlasst, dass ein Kind, das das Alter der sexuellen Mundigkeit
noch nicht erreicht hat, Zeuge sexueller Handlungen wird, auch ohne an diesen teilnehmen

zu mussen, wird mit Freiheitsstrafe im HochstmaR von mindestens einem Jahr bestraft.

Wer fiir sexuelle Zwecke veranlasst, dass ein Kind, das das Alter der sexuellen Miindigkeit
noch nicht erreicht hat, Zeuge sexuellen Missbrauchs wird, auch ohne an diesem
teilnehmen zu massen, wird mit Freiheitsstrafe im Hochstmal? von mindestens zwei Jahren
bestraft.

Wer 2 andere als die in Absatz 6 festgelegten & sexuellen Handlungen mit einem Kind
vornimmt, das das Alter der sexuellen Mindigkeit noch nicht erreicht hat, = oder

S [...]C Ddieses & Kind zur Vornahme sexueller Handlungen miteiner @ [...]1 &

< dritten & Person veranlasst, <= wird mit Freiheitsstrafe im Hochstmal von mindestens
2 [...1 &€ 2 fiunf € Jahren bestraft.
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O Rat

(4a) Wer andere als die in Absatz 6a festgelegten sexuellen Handlungen mit einem Kind

vornimmt, das das Alter der sexuellen Mundigkeit erreicht und nicht in die sexuellen

Handlungen eingewilligt hat, oder dieses Kind zur VVornahme von nicht-einvernehmlichen

sexuellen Handlungen mit einer dritten Person veranlasst, wird mit Freiheitsstrafe im

Hochstmall von mindestens zwei Jahren bestraft.

WV 2011/93/EU

= neu
< Rat
(5) Wer sexuelle Handlungen mit einem Kind vornimmt 2 _oder dieses Kind zur \VVornahme
sexueller Handlungen mit einer dritten Person gemé&R den Absétzen 4 und 4a veranlasst &
und
a)  dabei eine anerkannte Stellung des Vertrauens, der Autoritat oder des Einflusses auf
das Kind missbraucht, wird mit Freiheitsstrafe im Hochstmal} von mindestens aeht
= zehn < Jahren bestraft, wenn das Kind das Alter der sexuellen Mindigkeit noch
nicht erreicht hat, und von mindestens @ [...] € 2 finf € Jahren, wenn das Kind
alter ist, oder
b)  dabei ausnutzt, dass das Kind in einer besonders schwachen Position ist,
insbesondere aufgrund einer 2 [...] & Behinderung oder einer
Abhangigkeitssituation, wird mit Freiheitsstrafe im Hochstmal? von mindestens asht
= zehn < Jahren bestraft, wenn das Kind das Alter der sexuellen Mindigkeit noch
nicht erreicht hat, und von mindestens @ [...] € 2 finf € Jahren, wenn das Kind
alter ist, oder
c) dabei Zwang, Gewalt oder Drohungen anwendet, wird mit Freiheitsstrafe im
HochstmaRl von mindestens @ [...] & 2 _zehn & Jahren bestraft, wenn das Kind das
Alter der sexuellen Mundigkeit noch nicht erreicht hat, und von mindestens
2 [...1 € 2 finf € Jahren, wenn das Kind alter ist.
°2L.1¢C
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{ neu
< Rat

2[..]1C2(B)C Die folgenden vorsétzlichen Handlungen werden mit Freiheitsstrafe im
HochstmaR von mindestens 2 [...] & < _zehn & Jahren bestraft:

a) Vornahme 2 ...] & sexueller Handlungen mit einem Kind, das das Alter der

sexuellen Mindigkeit noch nicht erreicht hat, durch vaginale 2 [...]1 & 2 oder &

anale 2 [...] & Penetration, sei es mit einem Korperteil oder einem Gegenstand <,

oder orale Penetration mit Genitalien®? € :

b)  Veranlassung eines Kindes, das das Alter der sexuellen Mindigkeit noch nicht
erreicht hat, zur Vornahme 2 [...] € sexueller Handlungen mit einer 2 [...]1 &
2 dritten € Person durch vaginale @ [...] € 2 _oder € anale 2 [...] & Penetration,

sei es mit einem Korperteil oder einem Gegenstand 2 _, oder orale Penetration mit

Genitalien € .

O Rat

(6a) Die folgenden vorsatzlichen Handlungen werden mit Freiheitsstrafe im Hochstmal von

mindestens fiinf Jahren bestraft:

a)  Vornahme sexueller Handlungen mit einem Kind, das das Alter der sexuellen

Mindigkeit erreicht und nicht in die sexuellen Handlungen eingewilligt hat, durch

vaginale oder anale Penetration, sei es mit einem Korperteil oder einem Gegenstand,

oder orale Penetration mit Genitalien;

B Hinzugefugt aufgrund des Ersuchens um Differenzierung der Strafe fur Handlungen der
oralen Penetration mit einem Gegenstand oder einem anderen Korperteil als Genitalien.
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b)  Veranlassung eines Kindes, das das Alter der sexuellen Miindigkeit erreicht und

nicht in die sexuellen Handlungen eingewilligt hat, zur VVornahme sexueller

Handlungen mit einer dritten Person durch vaginale oder anale Penetration, sei es mit

einem Korperteil oder einem Gegenstand, oder orale Penetration mit Genitalien.

O Rat

(6b) Die Mitgliedstaaten kdnnen die erforderlichen MaRnahmen ergreifen, um sicherzustellen,

dass die in Absatz 5 beschriebenen Umstande auch fiir die in den Absétzen 6 und 6a

genannten Straftaten gelten, sodass dafiir strengere Strafen vorgesehen sind.

4 neu

< Rat

@) Fur die Zwecke @ [...] € < der Absétze 4a und 6a & stellen die Mitgliedstaaten sicher,
dass

O Rat

a)  die Einwilligung nur dann als vorhanden gilt, wenn sie freiwillig als Ausdruck des

anhand der Begleitumsténde zu beurteilenden freien Willens des Kindes erteilt

wurde;

b) die Einwilligung jederzeit vor oder wahrend der Handlung widerrufen werden kann.
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{ neu

2 Rat

8)2[...1¢C

9=>l..1¢C
WV 2011/93/EU (angepasst)
= neu
< Rat

Artikel 4
Straftaten im Zusammenhang mit sexueller Ausbeutung

(D) Jeder Mitgliedstaat trifft die erforderlichen MaRnahmen, um sicherzustellen, dass
vorsatzlich begangene Handlungen nach den Absatzen 2 bis 7 unter Strafe gestellt werden.

(2 Wer ein Kind zu einer Mitwirkung an perregrafisehen Darbietungen X> sexuellen
Missbrauchs von Kindern <X] veranlasst oder anwirbt oder von dieser profitiert oder ein
Kind fir derartige Zwecke anderweitig ausbeutet, wird mit Freiheitsstrafe im Hochstmaf
von mindestens finf Jahren bestraft, wenn das Kind das Alter der sexuellen Mundigkeit
noch nicht erreicht hat, und von mindestens zwei Jahren, wenn das Kind &lter ist.

3) Wer ein Kind zu einer Mitwirkung an perregrafisehen Darbietungen X> sexuellen
Missbrauchs von Kindern <X] nétigt oder zwingt oder ein Kind fir solche Zwecke bedroht,
wird mit Freiheitsstrafe im Hochstmal von mindestens acht Jahren bestraft, wenn das Kind
das Alter der sexuellen Mundigkeit noch nicht erreicht hat, und von mindestens funf
Jahren, wenn das Kind &lter ist.
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4) Wer wissentlich an perregratisehen Darbietungen > sexuellen Missbrauchs von
Kindern <X, an denen ein Kind beteiligt ist, teilnimmt, wird mit Freiheitsstrafe im
HochstmaRl von mindestens zwei Jahren bestraft, wenn das Kind das Alter der sexuellen
Miindigkeit noch nicht erreicht hat, und von mindestens einem Jahr, wenn das Kind alter
ist.

(5) Wer ein Kind zu einer Mitwirkung an &daderprestitution X> der Ausbeutung in der
Prostitution <XI veranlasst oder anwirbt oder von dieser profitiert oder ein Kind flr
derartige Zwecke anderweitig ausbeutet, wird mit Freiheitsstrafe im Hochstmal von
mindestens acht Jahren bestraft, wenn das Kind das Alter der sexuellen Mundigkeit noch
nicht erreicht hat, und von mindestens funf Jahren, wenn das Kind alter ist.

(6) Wer ein Kind zu &dhaderprestitutien [X> der Ausbeutung in der Prostitution <xX]1 notigt oder
zwingt oder ein Kind fur solche Zwecke bedroht, wird mit Freiheitsstrafe im Hochstmal
von mindestens zehn Jahren bestraft, wenn das Kind das Alter der sexuellen Mundigkeit
noch nicht erreicht hat, und von mindestens funf Jahren, wenn das Kind alter ist.

@) Wer sexuelle Handlungen mit einem Kind im Rahmen %

Ausbeutung in der Prostitution <XI vornimmt, wird mit Freiheitsstrafe im HochstmaR von
mindestens 2 [...] € 2 finf € Jahren bestraft, wenn das Kind das Alter der sexuellen
Mindigkeit noch nicht erreicht hat, und von mindestens @ [...] & 2 _zwei & Jahren, wenn
das Kind alter ist.
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WV 2011/93/EU (angepasst)

Artikel 5

Straftaten im Zusammenhang mit &kaderperregrafie £ Darstellungen sexuellen Missbrauchs von

@)

)

©)

(4)

()

(6)

Kindern <7

Jeder Mitgliedstaat trifft die erforderlichen MaRnahmen, um sicherzustellen, dass
vorsdtzliche Handlungen nach den Absétzen 2 bis 6 unter Strafe gestellt werden, wenn sie

unrechtmaRig vorgenommen werden.

Der Erwerb oder Besitz von drderperregrafie X> Darstellungen sexuellen Missbrauchs
von Kindern <X wird mit Freiheitsstrafe im Hochstmal} von mindestens einem Jahr
bestraft.

Der bewusste Zugriff auf Kiaderpernegratie DO Darstellungen sexuellen Missbrauchs von
Kindern <] mittels Informations- und Kommunikationstechnologie wird mit

Freiheitsstrafe im Hochstmal von mindestens einem Jahr bestraft.

Der Vertrieb, die Verbreitung oder Weitergabe von Kdrderpernegratie DO Darstellungen
sexuellen Missbrauchs von Kindern <XI wird mit Freiheitsstrafe im Hochstmal? von

mindestens zwei Jahren bestraft.

Das Anbieten, Liefern oder sonstige Zuganglichmachen von ¥iaderperrografie
x> Darstellungen sexuellen Missbrauchs von Kindern <XI wird mit Freiheitsstrafe im

Hochstmall von mindestens zwei Jahren bestraft.

Die Herstellung von Kiaderpernegrafie X> Darstellungen sexuellen Missbrauchs von
Kindern <] wird mit Freiheitsstrafe im HochstmaR von mindestens drei Jahren bestraft.
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{ neu
< Rat

(7) 2[...]1 ¢ 2Die & inden Absétzen 2, 3 und 4 genannten Handlungen gelten insbesondere

dann nicht als unrechtméf3ig vorgenommen, wenn sie von oder im Namen und auf
Verantwortung einer in einem Mitgliedstaat niedergelassenen < [...] & Organisation, die
im 6ffentlichen Interesse gegen sexuellen Missbrauch von Kindern vorgeht, begangen

wurden, 2 _beispielsweise wenn diese & von den zustandigen Behorden dieses

Mitgliedstaats zugelassen ist ©_und & wenn diese Manahmen zu den in der betreffenden

Zulassung festgelegten Bedingungen durchgefuhrt wurden.

2 [...]1 € 2 Die Mitgliedstaaten werden ermutigt, sicherzustellen, & dass die @ in

Unterabsatz 1 genannten & Organisationen, die @ _im Offentlichen Interesse gegen sexuellen

Missbrauch von Kindern vorgehen, @ 2 [...1 & Uber die erforderliche Sachkenntnis

2 [...]1 € verfugen, dass geeignete Berichterstattungs- und Aufsichtsmechanismen vorhanden
sind, um sicherzustellen, dass @ [...] & <2 _diese & Organisationen zligig, sorgfaltig und im
oOffentlichen Interesse handeln, und dass @ [...] & < sie & sichere Kommunikationskanéle
nutzen, um die unter 2 [...] & <2 _eine & Zulassung fallenden MalRnahmen durchzufihren.

® oL.]l¢
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9)

(10)

WV 2011/93/EU (angepasst)

Es liegt im Ermessen der Mitgliedstaaten zu entscheiden, ob dieser Artikel in Féllen von
Kinderpornogratie X Darstellungen sexuellen Missbrauchs von Kindern <XI gemaf}
Artikel 2 3> Nummer 3 Buchstabe ¢ <X] Buehstabe-c-Ziffer Anwendung findet, wenn

die Person mit kindlichem Erscheinungsbild zum Zeitpunkt der Aufnahme tatséchlich

bereits 18 Jahre oder alter war.

O Rat

Es liegt im Ermessen der Mitgliedstaaten zu entscheiden, ob die Absatze 2 und 6 dieses

Artikels in Fallen Anwendung finden, in denen feststeht, dass die Darstellungen sexuellen

Missbrauchs von Kindern im Sinne von Artikel 2 Nummer 3 Buchstabe d vom Hersteller

ausschliefflich zum personlichen Gebrauch hergestellt worden sind und sich ausschlieRlich

zu diesem Zweck in seinem Besitz befinden, sofern zum Zweck der Herstellung keine

Darstellungen sexuellen Missbrauchs von Kindern im Sinne von Artikel 2 Nummer 3

Buchstabe a, b oder ¢ verwendet wurden.
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O Rat

Artikel 5a

Straftaten im Zusammenhang mit Anweisungen zu sexuellem Missbrauch oder sexueller

Ausbeutung von Kindern oder zur Kontaktaufnahme zu Kindern fiir sexuelle Zwecke

Die Mitgliedstaaten ergreifen die erforderlichen MaRnahmen, um sicherzustellen, dass die

folgenden vorsatzlich begangenen Handlungen, sofern sie unrechtmaRig vorgenommen

werden, mit Freiheitsstrafe im HochstmaR von mindestens einem Jahr bestraft werden:

a) der Vertrieb, die Verbreitung oder die Weitergabe,

b) das Anbieten, Liefern oder sonstige Zuganglichmachen,

c) die Herstellung,
d) der Besitz

von jeglichem Material, unabhangig von seiner Form, das dazu bestimmt ist, Ratschlage oder

Anweisungen zur Begehung einer der in den Artikeln 3, 4, 5 und 6 dieser Richtinie genannten

Straftaten zu geben.
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WV 2011/93/EU (angepasst)
= neu

< Rat

Artikel 6
Kontaktaufnahme zu Kindern fur sexuelle Zwecke

1) Jeder Mitgliedstaat trifft die erforderlichen MalRnahmen, um sicherzustellen, dass folgende
> von einem Erwachsenen <] vorsétzlich begangenen Handlungen X> wie folgt <XI
unter Strafe gestellt werden:

piehterretehthat: [X> der Vorschlag <XI mittels Informations- und

Kommunikationstechnologie = , ein Kind 2_, das das Alter der sexuellen

Miindigkeit noch nicht erreicht hat, & entweder online oder personlich zu treffen, <
in der Absicht, eine Straftat nach Artikel 3 Absatz4 = ,52 0derC 62 [...]1¢C <

oder Artikel 5 Absatz 6 zu begehen, etaFreffenversehidgt: wird mit Freiheitsstrafe
im HochstmaR von mindestens einem Jahr bestraft, wenn auf diesen VVorschlag auf

ein solches Treffen hinfiihrende konkrete Handlungen gefolgt sind;

{ neu
< Rat

b)  die in Buchstabe a genannte Handlung wird mit Freiheitsstrafe im Hochstmal von
mindestens zwei Jahren bestraft, wenn dabei Zwang @ [...] & oder Drohungen

angewendet werden.
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WV 2011/93/EU (angepasst)

= neu
2 Rat
2 Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Malinahmen, um sicherzustellen, dass
2 [...1 € 2 _die von einem Erwachsenen begangene Handlung der & Kontaktaufnahme zu
< dasdas
und Kommunikationstechnologie, um &
> Darstellungen sexuellen Missbrauchs dieses Kindes <X1 2 [...] & 2 _herzustellen oder
weiterzugeben C, strafbarist = 2 [...] € <.
O Rat
Hat das Kind das Alter der sexuellen Miindigkeit erreicht, so ist die in Unterabsatz 1
genannte Handlung strafbar, wenn dabei Zwang oder Drohungen angewendet werden.
{4 neu
< Rat
Die in Unterabsatz 1 genannte Handlung wird mit Freiheitsstrafe im Hochstmal} von
mindestens einem Jahr bestraft, wenn dabei Zwang < [...] & oder Drohungen angewendet
werden.
BR)=l.]¢C
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{ neu

< Rat

Artikel 7

Verleitung zu 2 Livestreaming von & sexuellem Missbrauch 2 _oder sexueller Ausbeutung von
Kindern €

Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Manahmen, um sicherzustellen, dass das
vorsatzliche Versprechen oder Bieten von Geld oder sonstigen Vergutungen oder Gegenleistungen,
um 2 [...] € 2 Zugang zu einem Livestream von in & einer der in Artikel 3 Absétze 4, @ 4a, &
562[...]C und @ 6a&, Artikel 4 Absatze 2 und 3 sowie Artikel 5 Absatz 622 aufgefiihrten
Straftaten 2 _beschriebenen Handlungen zu erhalten &, mit Freiheitsstrafe im Hochstmaf von
mindestens 2 [...] & < einem Jahr € bestraft wird.

{ neu
< Rat

Artikel 8

Betrieb eines Online-Dienstes zum Zwecke des sexuellen Missbrauchs oder der sexuellen
Ausbeutung von Kindern

Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Malinahmen, um sicherzustellen, dass das
vorsatzliche Betreiben oder Verwalten eines Dienstes der Informationsgesellschaft, der daftr

konzipiert & _oder angepasst & ist, die Begehung einer Straftat nach den Artikeln 3 bis 7 zu

erleichtern 2 [...] & , mit Freiheitsstrafe im Hochstmal von mindestens einem Jahr bestraft wird.

23 Die Bezugnahmen werden tberprift, wenn der Text kurz vor der Fertigstellung steht.
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WV 2011/93/EU (angepasst)

= neu

< Rat

Artikel 9
Anstiftung, Beihilfe und Versuch

(1) Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Malinahmen, um sicherzustellen, dass die
Anstiftung oder die Beihilfe zur Begehung einer Straftat nach den Artikeln 3 bis & unter

Strafe gestellt wird.

(2 Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Malinahmen, um sicherzustellen, dass der
Versuch der Begehung einer Straftat nach Artikel 3 Absétze 4, 5 4rd > , X1 6 =
2..1Cund D[...]1€C 26a &, < Artikel 4 Abséatze 2, 3, 5, 6 und 7 sewse Artikel 5
Absétze 4,5und 6 = 2 [...] & < unter Strafe gestellt wird.
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WV 2011/93/EU (angepasst)
= neu
2 Rat

Artikel 10
Auf gegenseitigem Einverstandnis beruhende sexuelle Handlungen

1) Es liegt im Ermessen der Mitgliedstaaten zu entscheiden, ob Artikel 3 Absétze 2,
2[...1€ 4 2und 6* € auf auf gegenseitigem Einverstandnis beruhende sexuelle

Handlungen Gleichgestellter Anwendung findet, €t

sofern die sexuellen Handlungen nicht mit Missbrauch 2 _oder Ausbeutung & verbunden

sind.

(2 Es liegt im Ermessen der Mitgliedstaaten zu entscheiden, ob Artikel 4 Absatz 4 auf
pernografisehe Darbietungen im Rahmen von Beziehungen Anwendung findet, die auf

gegenseitigem Einverstandnis beruhen, wenn das Kind das Alter der sexuellen Mundigkeit

erreicht hat, oder bei Beziehungen zwischen Gleichgestellten, €4

haben: sofern die Handlungen nicht mit Missbrauch oder Ausbeutung verbunden sind und

sofern kein Geld und keine sonstigen Vergltungen oder Gegenleistungen fur die

pernegratische Darbietung geboten werden.

B Die Aufnahme der Bezugnahme auf Artikel 3 wird erdrtert werden, wenn die betreffende
Bestimmung kurz vor der Finalisierung steht.
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3) Es liegt im Ermessen der Mitgliedstaaten zu entscheiden, ob Artikel 5 Absatze 2 = , 3,
4 < und 6 auf die Herstellung, den Erwerb oder den Besitz von = oder den Zugang zu <
Material Anwendung findet, wenn €3
hat= D[ ]C <
X>a) Kinder, die das Alter der sexuellen Mindigkeit erreicht haben, oder <xI
=b) Kinder 2]...] € und ihnen Gleichgestellte <
x> betroffen sind <X] und 2 die betreffenden Personen & das Material mitsetrem 2 [...]1 &
< _ihrem & Einverstandnis 2 [...] € und ausschlie3lich zum persénlichen Gebrauch
2 [...1 € 2 herstellen, erwerben, besitzen oder darauf zugreifen € 2 [...] & , sofern die
Handlungen nicht mit Missbrauch 2 _oder Ausbeutung & verbunden sind.
O Rat
Bei Anwendung der Ermessensbefugnis gemaR Unterabsatz 1 stellen die Mitgliedstaaten
sicher, dass die einvernehmliche Weitergabe eigener intimer Bilder oder Videos nicht als
Einwilligung in eine erneute Weitergabe oder Verbreitung desselben Materials ausgeleqgt
wird.
4 neu
< Rat
4 Es liegt im Ermessen der Mitgliedstaaten zu entscheiden, ob Artikel 6 auf VVorschlége,
Gesprache, Kontakte oder den Austausch zwischen Gleichgestellten Anwendung findet,
< _sofern die Handlungen nicht mit Missbrauch oder Ausbeutung, Zwang oder Drohungen
verbunden sind. &
G)=l..]¢C
6)=[...1C
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= neu

< Rat

Artikel 11

Erschwerende Umstande

Sofern die nachstehenden Umstiande @ [...] &€ @ kein & Tatbestandsmerkmal der in den

Artikeln 3 bis = 9 < Z genannten Straftaten sind, treffen die Mitgliedstaaten die erforderlichen

Malinahmen, um sicherzustellen, dass © im Zusammenhang mit den relevanten Straftatbestanden

nach den genannten Artikeln einer oder mehrere & dieser Umstédnde gemal? den einschldgigen

Bestimmungen des nationalen Rechts 2@ [...] & als erschwerende Umsténde gelten:

a) Das Opfer der Straftat ist ein Kind in einer besonders schwachen Position, beispielsweise
ein Kind mit einer 2 _[...] & Behinderung, in einer Abhéngigkeitssituation oder in einem
Zustand der geistigen oder korperlichen Unfahigkeit;

b) die Straftat wurde von einem Familienmitglied, einer mit dem Kind unter einem Dach
lebenden Person oder einer Person, die ein Vertrauensverhaltnis > , <X] edet ihre
Autoritat = oder ihren Einfluss auf das Kind < missbraucht hat, begangen;

C) die Straftat wurde von mehreren Personen gemeinschaftlich begangen;

d) die Straftat wurde im Rahmen einer kriminellen Vereinigung im Sinne des
Rahmenbeschlusses 2008/841/J1 des Rates ¥em

4% begangen;

25
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der Straftater war zuvor wegen ahnlicher Straftaten verurteilt worden;

f) der Straftater hat das Leben des Kindes vorsatzlich oder grob fahrldssig gefahrdet; eder
) die Straftat wurde unter Anwendung schwerer Gewalt begangen, oder dem Kind wurde
durch die Straftat ein schwerer Schaden zugefiigt B ; <X =
{4 neu
< Rat
h) °l..1¢
)] °l..1¢
1) zur Begehung der Straftat wurde @ [...] € < _vorsétzlich Vorteil aus dem Rauschzustand
des Opfers gezogen & .
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1)

()

WV 2011/93/EU (angepasst)
= neu

< Rat

Artikel 12

Verbot der Auslibung bestimmter Tatigkeiten aufgrund von Verurteilungen

Um das Risiko der Wiederholung der Straftat zu vermeiden, trifft jeder Mitgliedstaat die
erforderlichen Malinahmen, um sicherzustellen, dass eine nattrliche Person, die wegen
einer Straftat nach den Artikeln 3 bis = 9 < # rechtskréftig verurteilt wurde,
vorubergehend oder dauerhaft zumindest von beruflichen Té&tigkeiten, bei denen es zu
direkten und regelmaRigen Kontakten mit Kindern kommt, ausgeschlossen werden kann.

Jeder Mitgliedstaat trifft die erforderlichen MaRnahmen, um sicherzustellen, dass

Arbeitgeber 2 — zumindest in den Sektoren Kinderschutz, Bildung, Kinderbetreuung und

Gesundheitswesen — & bei der Einstellung einer Person flr berufliche oder organisierte

freiwillige Tatigkeiten, bei denen es zu direkten und regelmagigen Kontakten mit Kindern
kommt, = und Organisationen, die im 6ffentlichen Interesse gegen sexuellen Missbrauch
von Kindern vorgehen, bei der Einstellung von Personal <= das-Reehthaben = verpflichtet
sind <=, gemaR dem nationalen Recht in geeigneter Weise, wie beispielsweise durch
Zugang auf Anfrage oder durch die betreffende Person selbst, Informationen Gber im
Strafregister eingetragene bestehende Verurteilungen wegen einer Straftat nach den
Artikeln 3 bis = 9 < Z oder tber aufgrund solcher Verurteilungen bestehende Verbote der
Ausiibung von Tétigkeiten, bei denen es zu direkten und regelmaiigen Kontakten mit

Kindern kommt, anzufordern.
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o Flr die Anwendung der Absatze 1 und 2 dieses Artikels?® trifft
jeder Mitgliedstaat auf Ersuchen der zustandigen Behorden <= die erforderlichen

MaRnahmen, um sicherzustellen, dass
Absatz-2 dieses-Artikels Informationen uUber bestehende Verurteilungen wegen einer
Straftat nach den Artikeln 3 bis # = 9 <= oder Uber aufgrund solcher Verurteilungen

bestehende Verbote der Auslibung bestimmter Téatigkeiten, bei denen es zu direkten und

regelmagigen Kontakten mit Kindern kommt,

i = fostaclegtenVerfahren (ibermittelt werden

angefordertwerden- = und dass die Ubermittelten Informationen so vollstandig wie
maoglich sind und mindestens sémtliche in den Mitgliedstaaten gespeicherten

Informationen Uber Verurteilungen wegen einer Straftat oder VVerbote der Auslbung
bestimmter Tatigkeiten aufgrund von Verurteilungen wegen einer Straftat umfassen. Zu
diesem Zweck werden solche Informationen Giber ECRIS oder den mit Drittlandern
eingerichteten Mechanismus fur den Austausch von Strafregisterinformationen tibermittelt
< _, sofern ein solcher Mechanismus besteht & . <

W 2011/93/EU
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Technische Anderung: Die Formulierung ist eine Hinzufiigung zum gegenwartigen Text der
Richtlinie, war jedoch im Vorschlag unbeabsichtigt unmarkiert geblieben.

16791/24 76
ANLAGE JAI2 DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6833&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:16791/24;Nr:16791;Year:24&comp=16791%7C2024%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6833&code1=BES&code2=&gruppen=Link:2009/315;Year3:2009;Nr3:315&comp=

1)

)

©)

W 2011/93/EU
= neu

< Rat

Artikel 13
Verantwortlichkeit juristischer Personen

Jeder Mitgliedstaat @ [...] & 2 stellt sicher & , dass eine juristische Person fur 2 [...] €

Straftaten nach den Artikeln 3 bis = 9 < Z verantwortlich gemacht werden kann,

2[...1 € 2 wenn diese Straftaten & 2 [...] & < zugunsten dieser juristischen Person &

von einer Person begangen wurden, 2 _die eine Fuhrungsposition innerhalb der

bettreffenden juristischen Person innehat und &die entweder allein oder als Teil eines

Organs der juristischen Person gehandelt hat @ [...] & , aufgrund

a) einer Befugnis zur Vertretung der juristischen Person,
b)  einer Befugnis, Entscheidungen im Namen der juristischen Person zu treffen, oder
c) einer Kontrollbefugnis innerhalb der juristischen Person.

Jeder Mitgliedstaat trifft 2 _[...] & die erforderlichen Malinahmen, um sicherzustellen,
dass eine juristische Person verantwortlich gemacht werden kann, wenn mangelnde
Uberwachung oder Kontrolle seitens einer der in Absatz 1 genannten Personen die
Begehung @ [...]1 € 2.von & Straftaten nach den Artikeln 3 bis = 9 < Z zugunsten der

juristischen Person durch eine ihr unterstellte Person erméglicht hat.

Die Verantwortlichkeit der juristischen Personen nach den Absatzen1und2 2 [...] &

< schlielt & die strafrechtliche Verfolgung natlrlicher Personen, die @ _[...] & Straftaten
nach den Artikeln 3 bis = 9 < Z 2 begehen, dazu anstiften oder Beihilfe leisten, &
2[...]C 2nichtaus & .
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WV 2011/93/EU (angepasst)

< Rat

Artikel 14

S [...] © 2 Strafen fir € juristische Personen

1) Jeder Mitgliedstaat trifft die erforderlichen Mal3nahmen, um sicherzustellen, dass gegen
eine im Sinne von Artikel B> 13 <X] & _Absatz 1 oder 2 € 42-Absatz-1 verantwortliche

juristische Person wirksame, verhaltnismélige und abschreckende strafrechtliche oder

nicht strafrechtliche @ [...] € 2 Strafen oder Malnahmen & verhangt werden kénnen

S )

O Rat

(1a) Jeder Mitgliedstaat trifft die erforderlichen MaRnahmen, um sicherzustellen, dass zu den

Strafen oder MaRnahmen fiir im Sinne von Artikel 13 Absatz 1 oder 2 fir Straftaten nach

den Artikeln 3 bis 9 verantwortliche juristische Personen strafrechtliche oder nicht

strafrechtliche Geldstrafen gehdren und andere strafrechtliche oder nicht strafrechtliche

Strafen oder MalRnahmen gehdren kdnnen, beispielsweise:
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a)

WV 2011/93/EU (anegepasst)
= neu

< Rat

der Ausschluss von 6ffentlichen Zuwendungen oder Hilfen,

b) = der Ausschluss vom Zugang zu 6ffentlicher Finanzierung, darunter

Ausschreibungsverfahren, Finanzhilfen, 2 [...] & Konzessionen 2_und Lizenzen € , <

c) das vorubergehende oder standige Verbot der Ausiibung einer @ [...]1 &
< _Geschéftstatigkeit & ,

d) die richterliche Aufsicht,

e) die richterlich angeordnete Auflosung oder

f) die @[...] € SchlieBung von zur Begehung der Straftat genutzten Einrichtungen
&
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{ neu

< Rat

2 Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Malinahmen, um sicherzustellen, dass
S _zumindest & im Falle von im Sinne des Artikels 13 & _Absatz 1 & verantwortlichen
juristischen Personen Straftaten, die im Falle nattrlicher Personen ©_gemaR dieser

Richtlinie € mit Freiheitsstrafe im Hochstmall von mindestens @ [...]1 & < einem Jahr &

bestraft werden, mit @ [...] & < strafrechtlichen oder nicht strafrechtlichen

Geldstrafen & geahndet werden, deren @ Hohe im Verhéltnis zur Schwere der Handlung

und zu den individuellen, finanziellen und sonstigen Umstanden der betreffenden

juristischen Person steht. Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen MaRnahmen, um

sicherzustellen, dass das & Hochstmall @ dieser Geldstrafen nicht weniger ist als: &

21) & 1% des weltweiten Gesamtumsatzes der juristischen Person < _, entweder & im

Geschaftsjahr @ _vor jenem, in dem die Straftat begangen wurde, oder im Geschaftsjahr vor

jenem, in dem die & Entscheidung zur Verhangung der Geldstrafe @ [...] & < _ergangen
ist; &

O Rat

< Rat

ii) ein Betrag in Hohe von 8 000 000 EUR.
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©)

4 neu

< Rat

Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Malinahmen, um sicherzustellen, dass
S _zumindest & im Falle von im Sinne des Artikels 13 & _Absatz 1 & verantwortlichen
juristischen Personen Straftaten, die im Falle natirlicher Personen 2 _gemaR dieser

Richtlinie & mit Freiheitsstrafe im Hochstmall von mindestens @ [...] & < finf &€ Jahren

bestraft werden, mit @ [...] & < strafrechtlichen oder nicht strafrechtlichen

Geldstrafen & geahndet werden, deren & Hbhe im Verhéltnis zur Schwere der Handlung

und zu den individuellen, finanziellen und sonstigen Umstanden der betreffenden

juristischen Person steht. Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen MaRnahmen, um

sicherzustellen, dass das & Hochstmall @ dieser Geldstrafen nicht weniger ist als: &

21) 3 & % des weltweiten Gesamtumsatzes der juristischen Person <, entweder &

im Geschéftsjahr @ vor jenem, in dem die Straftat begangen wurde, oder im Geschaftsjahr

vor jenem, in dem die & Entscheidung zur Verhdngung der Geldstrafe @ [...1 &
< _ergangen ist; &

(3b)

O Rat

ii) ein Betrag in Hohe von 24 000 000 EUR.?’

Die Mitgliedstaaten kdnnen Vorschriften fur Falle festlegen, in denen es nicht moéglich ist,

die Hohe der Geldstrafe auf der Grundlage des weltweiten Gesamtumsatzes der

juristischen Person im Geschaftsjahr vor jenem, in dem die Straftat begangen wurde, oder

im Geschéftsjahr vor jenem, in dem die Entscheidung zur VVerhdngung der Geldstrafe

ergangen ist, festzusetzen.

27

In diesem Zusammenhang sollte ein Erwégungsgrund &hnlich Erwégungsgrund 34 der
Richtlinie tber Umweltkriminalitat aufgenommen werden. Einige Delegationen haben
vorgeschlagen, den Betrag der in diesem Absatz und in Absatz 2 Ziffer ii vorgesehenen
Geldstrafe zu verringern.
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WV 2011/93/EU (angepasst)
= neu

< Rat

Artikel 15
Verzicht auf Strafverfolgung oder Straffreiheit der Opfer

Die Mitgliedstaaten treffen im Einklang mit den Grundséatzen ihrer Rechtsordnung die
erforderlichen MalRnahmen, um sicherzustellen, dass die zustdndigen nationalen Behorden die
Befugnis haben, Opfer sexuellen Missbrauchs und sexueller Ausbeutung im Kindesalter wegen
ihrer Beteiligung an strafbaren Handlungen, zu der sie als unmittelbare Folge davon, dass sie Opfer
von Straftaten im Sinne des Artikels 4 Absatze 2, 3,5, @ [...]1 € 6 2_und 7 € sowie des Artikels 5
Absatz & Absitze 4, 5 und < 6 wurden, gezwungen waren, nicht strafrechtlich zu verfolgen oder
zu bestrafen.

WV 2011/93/EU
= Nneu

< Rat

Artikel 16
Ermittlung und Strafverfolgung 2 2/...] & <

1) Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Malinahmen, um sicherzustellen, dass
strafrechtliche Ermittlungen oder die Strafverfolgung in Bezug auf Straftaten nach den
Artikeln 3 bis 2. 6 und € = 9 < nicht von der Anzeige oder Anklage durch das Opfer
oder dessen Vertreter abhangig gemacht werden und dass das Strafverfahren auch dann
fortgesetzt werden kann, wenn diese Person ihre Aussage zuriickgezogen hat.

@ 2L.]¢
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{ neu

oL.]C

WV 2011/93/EU
= Neu

< Rat

2L.1C22(2¢ Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Malinahmen, um
sicherzustellen, dass @ [...] & flr die Ermittlung oder strafrechtliche Verfolgung von
Straftaten nach den Artikeln 3 bis @ 6 und € =-9 < 2 [...] € wirksame 2 _und
verhaltnismaRige & Ermittlungsinstrumente 2 [...] € zur Verfiigung stehen. 2 _Zu diesen

Instrumenten gehdren gegebenenfalls auch spezielle Ermittlungsinstrumente, wie sie zur

Bekampfung organisierter Kriminalitdt oder anderer schwerer Straftaten verwendet

werden. &

4 neu

< Rat

2L..1C2 ()¢ Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Personen, Stellen oder Dienste,
die Straftaten nach den Artikeln 3 bis 9 ermitteln und strafrechtlich verfolgen, in
ausreichendem Male uber Personal @ _und & Sachkenntnis @ [...] & verfligen, um diese
Straftaten, einschlielich solcher, die unter Verwendung von Informations- und
Kommunikationstechnologie begangen wurden, im Einklang mit den geltenden
Vorschriften des Unionsrechts und des nationalen Rechts wirksam ermitteln und
strafrechtlich verfolgen zu kénnen. 2 [...]1 &€
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WV 2011/93/EU (angepasst)
= neu

< Rat

=) A == A = Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Manahmen, um zu
ermoglichen, dass Ermittlungsteams oder -dienste versuchen konnen, die Opfer von
Straftaten nach den Artikeln 3 bis @ 6 und € = 9 < zu identifizieren; dies sollte

insbesondere durch die Analyse von

ta DO Darstellungen
sexuellen Missbrauchs von Kindern <X] erfolgen, wie beispielsweise mittels Informations-
und Kommunikationstechnologie Gbermittelter oder verfiighar gemachter Fotos und Bild-

Ton-Aufzeichnungen.

WV 2011/93/EU (angepasst)
= neu

< Rat

< Artikel 16a

Verjahrungsfristen &

< _(1) € Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen MaRnahmen, damit bei Straftaten nach
Artikel 3 und Artikel 4 Absétze 2, 3, 5, 6 und 7 und schweren Straftaten nach Artikel 5
Absatz 6, wenn Kinderpernografie B> -Darstellungen sexuellen Missbrauchs von
Kindern < im Sinne des Artikels 2 B>-Nummer 3 Buchstaben a und b <XI Buechstabe€
Ziffernund-it benutzt wurden, -2 [...] € < wahrend eines hinlénglich langen
Zeitraums nach Erreichen der Volljéhrigkeit durch das Opfer entsprechend der Schwere

der betreffenden Straftat @ _Ermittlungen, & Strafverfolgungsmanahmen <,

Gerichtsverfahren und gerichtliche Entscheidungen & durchgefiihrt werden kénnen.
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{ neu

< Rat

@) Derin 2[...] € 2_Absatz 1 € genannte Zeitraum betrégt:

a) im Falle von Straftaten, die nach dieser Richtlinie mit Freiheitsstrafe im Hochstmal von
mindestens @ [...] & < funf € Jahren bestraft werden, mindestens @ [...]1 & 2.zehn &
Jahre ab dem Tag, an dem das Opfer die Volljahrigkeit erreicht hat;

by <[.]1€¢

2[L..]1C2hC im Falle von Straftaten, die nach dieser Richtlinie mit Freiheitsstrafe
im Hoéchstmal von mindestens 2 [...] & 2 _zehn & Jahren bestraft werden, mindestens
2[...1€ 220 € Jahre ab dem Tag, an dem das Opfer die Volljahrigkeit erreicht hat.

O Rat

(3) Abweichend von Absatz 2 kdnnen die Mitgliedstaaten in Bezug auf Buchstabe a einen

Zeitraum von weniger als zehn Jahren, aber nicht weniger als fiinf Jahren, und in Bezug

auf Buchstabe b einen Zeitraum von weniger als 20 Jahren, aber nicht weniger als zehn

Jahren, festlegen, sofern dieser Zeitraum im Falle bestimmter Handlungen unterbrochen

oder ausgesetzt werden kann.
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WV 2011/93/EU (angepasst)
= neu

< Rat

Artikel 17
Meldung des Verdachts sexuellen Missbrauchs oder sexueller Ausbeutung £ von Kindern <&7

(1) Jeder Mitgliedstaat trifft die erforderlichen MalRnahmen, um sicherzustellen, dass die

Vertraulichkeitsbestimmungen < _und die Bestimmungen zur Wahrung des

Berufsgeheimnisses & , die die nationalen Rechtsvorschriften fur die Angehérigen

bestimmter Berufsgruppen vorsehen, @ [...] € < _die in engem Kontakt & mit Kindern
< _arbeiten & , diese nicht daran hindern, den 2 [...] & zustdndigen @ [...] &

< _Behdrden & Falle zu melden, bei denen sie berechtigte Griinde flr die Annahme haben,
dass ein Kind Opfer von Straftaten nach den Artikeln 3 bis @ 6 und € = 9 < ist 2 _oder
werden konnte & .

2 Jeder Mitgliedstaat trifft = unbeschadet des Artikels 18 der Verordnung (EU) 2022/2065
des Europdischen Parlaments und des Rates® und des Artikels 12 der Verordnung (EU)
.../...2% [zur Festlegung von Vorschriften zur Pravention und Bekampfung des sexuellen
Missbrauchs von Kindern] < die erforderlichen MalRnahmen, um jede Person, die weil3
oder einen begrindeten Verdacht hat, dass eine Straftat nach den Artikeln 3 bis# = 9 <

begangen wurde, zu ermutigen, dies den zustandigen Stellen zu melden.

& Verordnung (EU) 2022/2065 des Européischen Parlaments und des Rates vom 19. Oktober
2022 iber einen Binnenmarkt fiir digitale Dienste und zur Anderung der Richtlinie
2000/31/EG (Gesetz Uber digitale Dienste) (ABI. L 277 vom 27.10.2022, S. 1, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/req/2022/2065/0j).

& Verordnung (EU) ....

16791/24 86
ANLAGE JAI2 DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6833&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:16791/24;Nr:16791;Year:24&comp=16791%7C2024%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6833&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2022/2065;Nr:2022;Year:2065&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6833&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2022/2065;Nr:2022;Year:2065&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6833&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2000/31/EG;Year:2000;Nr:31&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6833&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:277;Day:27;Month:10;Year:2022;Page:1&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6833&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2022/2065;Nr:2022;Year:2065&comp=

{ neu

< Rat
) °2L.]¢
) oL.]C
(5) °2L.]€¢C
¥ neu
< Rat

Artikel 18
Meldung sexuellen Missbrauchs oder sexueller Ausbeutung von Kindern

(@) Zusétzlich zu den Rechten der Opfer bei der Anzeige einer Straftat nach Artikel 5 der
Richtlinie 2012/29/EU und Artikel 5a der Richtlinie (EU) .../... [vorgeschlagene Richtlinie
zur Anderung der Richtlinie 2012/29/EU uber Mindeststandards fir die Rechte, die
Unterstutzung und den Schutz von Opfern von Straftaten] stellen die Mitgliedstaaten
sicher, dass Opfer den zustdndigen Behorden Straftaten nach den Artikeln 3 bis @ 6 und &
9 der vorliegenden Richtlinie 2 [...] & < _Uber einfach zu nutzende, sichere und leicht

verfliigbare Kandle & melden kénnen. Dies schlieit ©_gegebenenfalls & die Mdglichkeit

ein, @ Meldungen online oder Uber andere zugangliche und @ 2 [...]1 & = gesicherte &

Informations- und Kommunikationstechnologien vorzunehmen, 2 [...] & < _unbeschadet

der nationalen Verfahrensvorschriften fir die Formalisierung der Online-Meldung & .
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O Rat

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Moglichkeit, die Meldung online oder Uber

andere zugangliche und gesicherte Informations- und Kommunikationstechnologien

vorzunehmen, die Moglichkeit einschlieRt, Beweismittel tiber die in Unterabsatz 1

genannten Wege vorzulegen, unbeschadet der nationalen Verfahrensvorschriften fiir die

Formalisierung der VVorlage von Beweismitteln.

)

@)

{ neu

< Rat

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die in Absatz 1 genannten 2 [...] & < Verfahren

fir die Meldung & sicher < sind und in vertraulicher Weise gemaR den nationalen

Rechtsvorschriften durchgefiihrt werden & , in einer kindgerechten Weise gestaltet sind
und eine Sprache @ verwenden & , die dem Alter und der Reife @ [...]1 € 2 _des
Kindes & entsprechen. 2 [...]1 &

> Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Fachleute, die im Zuge des Meldeverfahrens

Kontakt mit Kindern haben, fiir Fragen des sexuellen Missbrauchs oder der sexuellen

Ausbeutung von Kindern angemessen ausgebildet sind. &

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, 2 _dass die Féhigkeit eines Kindes, die Tat zu
melden, & nicht von der Zustimmung_9_des Trégers der elterlichen Verantwortung &

abhangt _und dass die zum Schutz der Sicherheit des Kindes erforderlichen MaRnahmen

von den zustandigen Behorden getroffen werden, bevor diese Person uber die Meldung

informiert wird. &

oL.1C
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1)

)

©)

WV 2011/93/EU (angepasst)
= neu

< Rat

Artikel 19
Gerichtliche Zustandigkeit @ [...]

Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Malinahmen, um ihre gerichtliche
Zustandigkeit fur Straftaten nach den Artikeln 3 bis @ [...] &€ = 9 < in folgenden Fallen

zu begriinden:
a) die Straftat wurde ganz oder teilweise in ihrem Hoheitsgebiet begangen; oder
b)  Dbei dem Téter handelt es sich um einen ihrer Staatsangehorigen.

Ein Mitgliedstaat unterrichtet die Kommission tber seine Entscheidung, eine weitere
gerichtliche Zustandigkeit fur Straftaten nach den Artikeln 3 bis # = 9 <, die aul3erhalb

seines Hoheitsgebiets begangen wurden, zu begriinden, beispielsweise in Féllen, in denen

a)  essich bei dem Opfer der Straftat um einen seiner Staatsangehérigen handelt oder

der gewohnliche Aufenthalt des Opfers in seinem Hoheitsgebiet liegt;

b) die Straftat zugunsten einer in seinem Hoheitsgebiet niedergelassenen juristischen

Person begangen wird oder
c) der gewohnliche Aufenthalt des Straftéters in seinem Hoheitsgebiet liegt.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Straftaten nach den Artikeln 5 yad 5 | <X1 6
= und 8 < und, soweit relevant, nach den Artikeln 3gpd = |4, <7 = und 9 <, die
mittels Informations- und Kommunikationstechnologie verlbt wurden, auf die der Zugriff
aus ihrem Hoheitsgebiet erfolgte, unter ihre gerichtliche Zustandigkeit fallen, unabhangig

davon, ob sich die Technologie in seinem Hoheitsgebiet befindet.
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(4)

()

Fur die strafrechtliche Verfolgung einer Straftat nach Artikel 3 Absétze 4, 5 uad X> |, <X] 6,
24a,6aC 2[...] C Artikel 4 Absatze 2, 3,5, 6 und 7 grd X> , <X] Artikel 5 Absatz 6
2und € = Artikel 7 2 [...]1 € , < die aullerhalb des Hoheitsgebiets des betreffenden
Mitgliedstaats begangen wurde, trifft jeder Mitgliedstaat im Hinblick auf Absatz 1
Buchstabe b des vorliegenden Artikels die erforderlichen MaRnahmen, um sicherzustellen,
dass die Begriindung seiner gerichtlichen Zustandigkeit nicht an die Bedingung geknupft
wird, dass die Straftat an dem Ort, an dem sie begangen wurde, eine strafbare Handlung
darstellt.

Fur die strafrechtliche Verfolgung einer Straftat nach den Artikeln 3 bis @ 6 und €

= 9 <&, die auRerhalb des Hoheitsgebiets des betreffenden Mitgliedstaats begangen wurde,
trifft jeder Mitgliedstaat im Hinblick auf Absatz 1 Buchstabe b des vorliegenden Artikels
die erforderlichen MalRnahmen, um sicherzustellen, dass die Begriindung seiner
gerichtlichen Zustandigkeit nicht an die Bedingung gekniipft wird, dass die
Strafverfolgung nur nach einer Meldung des Opfers an dem Ort, an dem die Straftat
begangen wurde, oder einer Anzeige durch den Staat, in dem sich der Ort der Begehung

der Straftat befindet, eingeleitet werden kann.

(6)

4 neu

< Rat

o.]C
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WV 2011/93/EU (angepasst)
= neu

< Rat

Artikel 20

Allgemeine Bestimmungen flr Unterstiitzungs-, Betreuungs- und Schutzmafnahmen fiir Opfer im

Kindesalter

Q) Kinder, die Opfer einer Straftat nach den Artikeln 3 bis # @ und & = 9 < sind, erhalten
Unterstutzung, Betreuung und Schutz geméR den Artikeln £9-4re-20 X> 21 und 22 <X,
wobei dem Wohl des Kindes stets Rechnung zu tragen ist.

(2 Jeder Mitgliedstaat trifft die erforderlichen MaRnahmen, um sicherzustellen, dass ein Kind
Unterstitzung, Betreuung und Schutz erhalt, sobald den zustandigen Behorden berechtigte
Grinde fur die Annahme vorliegen, dass gegen ein Kind eine Straftat nach den Artikeln 3

bis 7 2 und € = 9 < verubt worden sein kdnnte.

3 Jeder Mitgliedstaat stellt sicher, dass eine Person, die Opfer einer Straftat nach den
Artikeln 3 bis £2 gad € = 9 < wurde, deren Alter aber nicht festgestellt werden konnte
und bei der es Grunde fur die Annahme gibt, dass es sich bei der Person um ein Kind
handelt, als Kind eingestuft wird und unmittelbar Zugang zu Unterstiitzung, Betreuung und
Schutz nach den Artikeln 4941620 [X> 21 und 22 <XI erhélt.
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Artikel 21
Unterstutzung und Betreuung von Opfern

(@8] Jeder Mitgliedstaat trifft die erforderlichen MaRnahmen, um sicherzustellen, dass die Opfer
vor dem Strafverfahren, wahrend des Strafverfahrens und fiir einen angemessenen
Zeitraum nach Abschluss des Strafverfahrens Unterstiitzung und = eine spezialisierte,
angemessene <= Betreuung erhalten, damit sie die
der Richtlinie 2012/29/EU, <X] = in der Richtlinie (EU) .../... [vorgeschlagene Richtlinie
zur Anderung der Richtlinie 2012/29/EU iber Mindeststandards fiir die Rechte, die
Unterstiitzung und den Schutz von Opfern von Straftaten] < und in éieser > der

vorliegenden <XI Richtlinie festgelegten Rechte austiben kénnen. = Die Mitgliedstaaten
stellen insbesondere sicher, dass Opfer von Straftaten nach den Artikeln 3 bis @ 7und & 9
im Einklang mit Artikel 9a der Richtlinie (EU) .../... [vorgeschlagene Richtlinie zur
Anderung der Richtlinie 2012/29/EU uber Mindeststandards fiir die Rechte, die
Unterstiitzung und den Schutz von Opfern von Straftaten] Zugang zu gezielten und
integrierten Unterstitzungsdiensten fur Kinder haben. < Insbesondere ergreift jeder
Mitgliedstaat die erforderlichen MaRnahmen, um den Schutz von Kindern sicherzustellen,

die Félle von Missbrauch in ihrem familidren Umfeld zur Anzeige bringen.
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)

©)

(4)

{ neu

< Rat

Opfer erhalten eine koordinierte, altersgerechte medizinische Versorgung, eine emotionale,

psychosoziale, psychologische, @ [...] & padagogische Betreuung <_und Rechtsbeistand

im Einklang mit den nationalen Rechtsvorschriften & sowie jede andere angemessene

Betreuung, die insbesondere auf Situationen sexuellen Missbrauchs zugeschnitten ist.

Wenn eine vorlaufige Unterbringung erforderlich ist, werden Kinder @ [...]1 &

< erforderlichenfalls, und im Einklang mit den nationalen Rechtsvorschriften, & bei

anderen Familienangehdrigen untergebracht, gegebenenfalls in einer voriibergehenden
oder dauerhaften Unterkunft, die mit Unterstutzungsdiensten ausgestattet ist. & Die
Mitgliedstaaten ergreifen die notwendigen MaRnahmen, um sicherzustellen, dass das Wohl

des Kindes bei der Priifung von Angelegenheiten, die mit der vorldufigen Unterbringung

von Kindern zusammenhangen, eine vorrangige Erwagung ist.

Opfer von nach dieser Richtlinie zu ahndenden Straftaten haben Zugang zu den nach
Artikel 2[...]1 € 226 & der Richtlinie @ [...] & 9_(EU) 2024/1385 zur Bekdmpfung
von Gewalt gegen Frauen und hduslicher Gewalt & eingerichteten Krisenzentren.
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()

(6)

()

WV 2011/93/EU (angepasst)
= neu

< Rat

£ Jeder Mitgliedstaat trifft die erforderlichen MaRRnahmen, um sicherzustellen, dass die
Unterstlitzung und Betreuung eines Opfers im Kindesalter nicht von dessen Bereitschaft,
bei den strafrechtlichen Ermittlungen, der strafrechtlichen Verfolgung oder beim

Gerichtsverfahren zu kooperieren, abhangig gemacht wird.

£3) Jeder Mitgliedstaat trifft die erforderlichen MaRnahmen, um sicherzustellen, dass die

spezifischen Malinahmen, die die Opfer im Kindesalter bei der Wahrnehmung ihrer Rechte

nach dieser Richtlinie unterstiitzen sollen und ihrer Betreuung dienen, erst ergriffen
werden, nachdem die besonderen Umstéande jedes Opfers im Kindesalter = im Einklang
mit Artikel 22 der Richtlinie (EU) .../... [vorgeschlagene Richtlinie zur Anderung der
Richtlinie 2012/29/EU Uber Mindeststandards fur die Rechte, die Unterstiitzung und den
Schutz von Opfern von Straftaten] < einzeln untersucht und die Ansichten, Bedirfnisse

und Sorgen des Kindes gebtihrend berlcksichtigt wurden.

£ Kinder, die Opfer einer Straftat nach den Artikeln 3 bis 2 und & = 9 < sind,
werden als besonders geféhrdete X> schutzbedirftige <XI Opfer im Sinne von Axtikel2

= Artikel 22 Absatz 2 der Richtlinie 2012/29/EU und der Richtlinie (EU) .../...
[vorgeschlagene Richtlinie zur Anderung der Richtlinie 2012/29/EU (ber
Mindeststandards fur die Rechte, die Unterstiitzung und den Schutz von Opfern von
Straftaten] < betrachtet.
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(8)

£5) Jeder Mitgliedstaat trifft, sofern dies angemessen und moglich ist, Manahmen zur
Unterstutzung und Betreuung der Familie des Opfers im Kindesalter bei der Wahrnehmung

der Rechte nach dieser Richtlinie, sofern sich diese in seinem Hoheitsgebiet aufhalt.

Insbesondere wendet jeder Mitgliedstaat Artikel
X> der Richtlinie 2012/29/EU <X] = und die Richtlinie (EU) .../... [vorgeschlagene
Richtlinie zur Anderung der Richtlinie 2012/29/EU tber Mindeststandards fiir die Rechte,
die Unterstutzung und den Schutz von Opfern von Straftaten] < auf die Familie des Opfers

im Kindesalter an, sofern dies angemessen und maglich ist.

(9)

(10)

4 neu

< Rat

o[.1C

Die Mitgliedstaaten @ [...] & 2 kdnnen & Leitlinien fiir Fachkrafte in den Bereichen

Gesundheitsversorgung, Bildung und Sozialdienste dariiber 2 _herausgeben &, wie diese
die Opfer sexuellen Missbrauchs oder sexueller Ausbeutung von Kindern in geeigneter
Form unterstiitzen und sie unter anderem an die einschlagigen Unterstiitzungsdienste
verweisen konnen, und worin die Aufgaben und Zustandigkeiten genau bestehen. In diesen
Leitlinien wird auch angegeben, wie den besonderen Bedirfnissen der Opfer Rechnung zu

tragen ist.
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W 2011/93/EU
= neu

< Rat

Artikel 22
Schutz von Opfern im Kindesalter in Strafermittlungen und Strafverfahren

(@8] Jeder Mitgliedstaat trifft die erforderlichen MaRnahmen, um sicherzustellen, dass die
zustandigen Behdorden bei strafrechtlichen Ermittlungen und Verfahren im Einklang mit
der Stellung des Opfers in der betreffenden Rechtsordnung in den Féllen, in denen die
Tréger der elterlichen Verantwortung nach nationalem Recht das Kind aufgrund eines
Interessenkonflikts zwischen ihnen und dem Opfer im Kindesalter nicht vertreten dirfen,
oder in den Fallen, in denen das Kind ohne Begleitung oder von der Familie getrennt ist,

einen speziellen Vertreter des Opfers im Kindesalter benennen.

2 Jeder Mitgliedstaat stellt sicher, dass Opfer im Kindesalter unverziiglich Zugang zu
Rechtsberatung und, im Einklang mit der Stellung des Opfers in der betreffenden
Rechtsordnung, zu rechtlicher Vertretung in Strafverfahren haben, auch zum Zweck der

Beantragung einer Entschadigung = _durch den Straftater &. Rechtsberatung und

rechtliche Vertretung sind unentgeltlich, wenn das Opfer nicht Gber ausreichende

finanzielle Mittel verftigt.
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3) Unbeschadet der Verteidigungsrechte & _und im Einklang mit dem jeweiligen gerichtlichen

Ermessensspielraum & < sowie auBer wenn, operative und praktische Zwénge dies

unmoglich machen oder wenn eine dringenden Notwendigkeit einer VVernehmung des

Opfers besteht und ein anderes VVorgehen das Opfer oder eine andere Person schadigen

bzw. den Gang des Verfahren beeintrdchtigen kénnte & trifft jeder Mitgliedstaat die

erforderlichen MaBnahmen, um sicherzustellen, dass bei strafrechtlichen Ermittlungen
wegen einer Straftat nach den Artikeln 3 bis # 2 6 und € = 9 < Folgendes beachtet wird:

a)  Die Vernehmung des Opfers im Kindesalter findet ohne ungerechtfertigte
Verzbgerung statt, sobald der Sachverhalt den zustandigen Behdrden gemeldet
wurde;

b)  die Vernehmung des Opfers im Kindesalter findet @ erferderlichentalls € in
Raumen statt, die fiir diesen Zweck eingerichtet oder entsprechend angepasst
wurden;

c) die Vernehmung des Opfers im Kindesalter wird von oder unter Einschaltung von zu
diesem Zweck ausgebildeten Fachleuten durchgefihrt;

d) sofern dies moglich und angezeigt ist, werden samtliche Vernehmungen des Opfers
im Kindesalter von denselben Personen durchgefuhrt;

e) essollten moglichst wenige Vernehmungen durchgefiihrt werden; zudem sollten
Vernehmungen nur dann durchgefiihrt werden, wenn sie fur die strafrechtlichen
Ermittlungen und das Strafverfahren unabdingbar sind,;

f)  das Opfer im Kindesalter kann von seinem rechtlichen Vertreter oder gegebenenfalls
einem Erwachsenen seiner Wahl begleitet werden, es sei denn, dass in Bezug auf
diese Person eine begriindete gegenteilige Entscheidung getroffen wurde = ;

= @) arztliche Untersuchungen des Opfers im Kindesalter flr die Zwecke des
Strafverfahrens 2 [...] & werden von zu diesem Zweck 2_gemadR den nationalen
Standards fiir Gesundheitsberufe & ausgebildeten Fachleuten 2_nur dann
durchgefihrt, wenn sie fur die Zwecke des Strafverfahrens unabdingbar sind &. <
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(4)

(%)

(6)

Jeder Mitgliedstaat trifft die erforderlichen MalRnahmen, um sicherzustellen, dass bei
strafrechtlichen Ermittlungen wegen einer Straftat im Sinne der Artikel 3 bis# 2 6 und &
= 9 < samtliche Vernehmungen des Opfers im Kindesalter oder gegebenenfalls eines
Zeugen im Kindesalter auf audiovisuellen Tragern aufgenommen und diese Aufnahmen im
Einklang mit seinen nationalen Rechtsvorschriften als Beweismaterial im strafrechtlichen

Gerichtsverfahren verwendet werden konnen.

Jeder Mitgliedstaat trifft die erforderlichen MaRnahmen, um sicherzustellen, dass bei
strafrechtlichen Gerichtsverfahren wegen einer Straftat nach den Artikeln 3 bis # @ 6
und € = 9 < Folgendes angeordnet werden kann:

a)  Die Vernehmung findet unter Ausschluss der Offentlichkeit statt;

b)  die Vernehmung des Opfers im Kindesalter kann im Gerichtssaal stattfinden, ohne
dass das Opfer anwesend ist, insbesondere durch Einsatz geeigneter @_Informations-
und & Kommunikationstechnik.

Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen MaRnahmen, um —wenn dies im Interesse
der Opfer im Kindesalter liegt und unter Beriicksichtigung sonstiger vorrangiger Interessen
— die Privatsphare, die Identitat und die Abbildungen der Opfer im Kindesalter zu schiitzen
und die offentliche Verbreitung aller Informationen zu verhindern, die zu ihrer

Identifizierung fihren kdnnten.
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4 neu

2 Rat
) oL.1C
{4 neu
< Rat
Artikel 23
Anspruch des Opfers auf Schadensersatz
Q) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Opfer @ _das Recht haben, von den Straftdtern im

Einklang mit dem nationalen Recht eine Entschadigung fiir Schaden zu verlangen, die das

Ergebnis von Straftaten im Sinne dieser Richtlinie sind. @ [...]1 &

@ 2L.]¢
@ o[.]1¢
@  oL.]1¢
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{ neu

< Rat

Artikel 24

2/...] & 2 Zustdndige & Behorden oder gleichwertige Stellen

Die Mitgliedstaaten @ [...] & < stellen sicher, dass zustandige & Behdrden oder gleichwertige
Stellen 2 [...] € < bestehen und in der Lage sind, &, @ [...] & die folgenden Tétigkeiten

< auszuiiben &:

2[..1¢€ 22a) & Erleichterung und erforderlichenfalls Koordinierung der Malinahmen
zur Pravention und zur Unterstiitzung der Opfer auf nationaler 2 oder regionaler &

Ebene;

2[...1€ 2b) & Bewertung von Tendenzen bei sexuellem Missbrauch von Kindern

online und offline;

2[...1€ 2c) & Evaluierung der Ergebnisse von Préaventionsprogrammen und -
malinahmen sowie von Programmen und MaRRnahmen zur Unterstiitzung und
Betreuung der Opfer, einschliel3lich der Erhebung von Statistiken in enger
Zusammenarbeit mit einschlagigen Organisationen der Zivilgesellschaft, die auf

diesem Gebiet tatig sind;
2[...1€ 2d) & Berichterstattung ber diese Tendenzen, Ergebnisse und Statistiken.

Insbesondere sind die @ _[...] & < zustdndigen & Behorden fur die in Artikel 31 genannten

Datenerhebungs-, Forschungs- und Berichterstattungspflichten zustandig.
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{ neu

< Rat

Artikel 25
Koordinierung und Zusammenarbeit zwischen verschiedenen Agenturen und Interessentragern

Die Mitgliedstaaten richten geeignete Mechanismen zur Gewéhrleistung einer wirksamen
Koordinierung und Zusammenarbeit ein, um auf nationaler Ebene Manahmen von zustandigen
Behorden, Agenturen und Einrichtungen, einschlieflich lokaler und regionaler Behorden,
Strafverfolgungsbehdrden, Justizbehdrden, Staatsanwaltschaften, Unterstiitzungsdiensten sowie
Anbietern von Diensten der Informationsgesellschaft, nichtstaatlichen Organisationen,
Sozialdiensten, einschlieBlich Kinderschutz- oder Jugendamtern, Bildungstragern,
Gesundheitsdienstleistern, Sozialpartnern, unbeschadet ihrer Autonomie, und anderen einschlagigen
Organisationen und Stellen gegen sexuellen Missbrauch und sexuelle Ausbeutung von Kindern,
sowohl online als auch offline, zu erarbeiten und umzusetzen. Diese Mechanismen mussen auch

eine wirksame Koordinierung und Zusammenarbeit mit 2 [...] & der Kommission gewahrleisten.
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WV 2011/93/EU (angepasst)

= neu

Artikel 26

MafRnahmen gegen die Werbung fur Gelegenheiten zum Missbrauch und £ den sexuellen
Missbrauch und die sexuelle Ausbeutung von Kindern auf Reisen und im Tourismus <7
i .

Die Mitgliedstaaten treffen geeignete MaRnahmen zur Verhinderung oder zum Verbot

a)  der Verbreitung von Schriften, in denen fur die Gelegenheit, eine Straftat nach den

Artikeln 3 bis = 8 < & zu begehen, geworben wird, und

b)  der fiir andere vorgenommenen Organisation — fuir gewerbliche oder
nichtgewerbliche Zwecke — von Reisen, deren Zweck darin besteht, Straftaten nach
den Artikeln 3 bis X> , 4 und <X1 5 zu begehen.
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WV 2011/93/EU (angepasst)
= neu

< Rat

Artikel 27
Préventive Interventionsprogramme oder -mafinahmen

> (1) &I Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen MaRnahmen, um sicherzustellen, dass
Personen, die beflirchten, dass sie eine der Straftaten nach den Artikeln 3 bisZ = 9 <&

begehen konnten, 2 [...] € Zugang zu 2 wirksamen, gegebenenfalls & = speziellen, <

<2 [...1 € Interventionsprogrammen oder -malinahmen erhalten kdnnen, die dazu dienen,

das Risiko mdglicher Straftaten einzuschatzen und zu verhindern.

{ neu

< Rat
2 2L..1¢
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1)

)

©)

WV 2011/93/EU (angepasst)
= neu

< Rat

Artikel 28
Préavention

= Um der Nachfrage, die jegliche Form der sexuellen Ausbeutung von Kindern
beglnstigt, entgegenzuwirken und sie zu verringern, treffen die Mitgliedstaaten < Bie
Mitghedstaattreffen geeignete Malinahmen, wie Ausbildung und Schulungen, = sowie
Aufkl&rungs- und Sensibilisierungskampagnen tber die lebenslangen Folgen sexuellen
Missbrauchs und sexueller Ausbeutung von Kindern, den rechtwidrigen Charakter dieser
Taten und das Angebot an speziellen, wirksamen Interventionsprogrammen oder -
malnahmen fir Personen, die befurchten, dass sie entsprechende Straftaten begehen
kdnnten <& um-derNachfrana diataaliche Farm dor sasaiallan Aushautuna yan IKindare

Die Mitgliedstaaten treffen, gegebenenfalls in Zusammenarbeit mit einschldgigen
Organisationen der Zivilgesellschaft und anderen Akteuren, geeignete Mainahmen — auch
Uber das Internet —, wie beispielsweise Aufklarungs- und Sensibilisierungskampagnen,
Forschungs- = , Ausbildungs- < und Schulungsprogramme = oder -material <=, um zu
sensibilisieren und das Risiko, dass Kinder Opfer sexuellen Missbrauchs oder sexueller
Ausbeutung werden, zu verringern.

Die Mitgliedstaaten 2 ergreifen geeignete MalRnahmen im Einklang mit ihrem nationalen
Recht, um € 2 [...] € die regelmélige Schulung = , unter anderem in kindgerechter
Justiz, von Fachkréften, Richtern @ — unbeschadet der Unabhé&ngigkeit der Justiz — &

und < wes Beamten, bei denen die Wahrscheinlichkeit besteht, dass sie mit Opfern
sexuellen Missbrauchs oder sexueller Ausbeutung im Kindesalter in Kontakt kommen,

X> darunter X1 2 [...] € an vorderster Front tatige [...] & Polizeibeamte2 [...] &,

< zu fordern, & damit sie wissen, wie Opfer und potenzielle Opfer sexuellen Missbrauchs
oder sexueller Ausbeutung im Kindesalter zu erkennen sind und wie mit ihnen umzugehen
ist.
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{ neu

< Rat

4) Die Mitgliedstaaten @ [...] & < fordern € geeignete Manahmen, um die Pravention

sexuellen Missbrauchs von Kindern in Gemeinschaftseinrichtungen, einschliellich
Schulen, Krankenh&usern, Sozialdiensten, Sportvereinen und Religionsgemeinschaften, zu

verbessern.
Zu diesen MaBRnahmen < koénnen & gehdren:

a) spezielle Schulungs- und Sensibilisierungsmanahmen fir das in solchen
Einrichtungen tatige Personal;

b) spezielle Leitlinien, interne Protokolle und Standards fur die Ermittlung bewéhrter
Verfahren wie die Einrichtung von Aufsichts- und Rechenschaftsmechanismen fiir
das Personal, das in solchen Einrichtungen in engem Kontakt mit Kindern
arbeitet;

C) die Schaffung sicherer Raume, die von speziellem, entsprechend geschultem
Personal betrieben werden und in denen Kinder, Eltern, Betreuungspersonen und
Mitglieder der Gemeinschaft unangemessenes Verhalten melden kdnnen.

Bei den Préventionsmalinahmen wird besonders darauf geachtet, dass besonders
schutzbedirftige Kinder, einschliellich Kindern mit geistigen oder kdrperlichen

Behinderungen, geschitzt werden mussen.

[(6) =2[.1¢
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WV 2011/93/EU
= Nneu

< Rat

Artikel 29

Interventionsprogramme oder -mafinahmen auf freiwilliger Basis wahrend des Strafverfahrens oder

1)

)

@)

nach dem Strafverfahren

Unbeschadet der Interventionsprogramme oder -malRnahmen, die von den zustandigen
Justizbehdrden nach nationalem Recht auferlegt wurden, trifft jeder Mitgliedstaat die
erforderlichen Mafinahmen, um sicherzustellen, dass @ [...] & wirksame
Interventionsprogramme oder -mafRnahmen bereitgestellt werden, um das Risiko einer
Wiederholung von Sexualstraftaten gegen Kinder zu verhindern oder méglichst gering zu
halten. Solche Programme oder Malinahmen sind wahrend des Strafverfahrens

> jederzeit zugénglich und stehen im Einklang mit dem nationalen Recht <XI inner- und
aullerhalb des Geféngnisses B> zur Verfligung <X] #s-Elaklang-mitnationalen

Die in Absatz 1 genannten Interventionsprogramme oder -maf3nahmen sind an den
spezifischen Entwicklungsbedarf von Kindern, die sexuelle Straftaten begehen,
anzupassen.

Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Malinahmen, um sicherzustellen, dass
folgende Personen Zugang zu Interventionsprogrammen oder -maRnahmen nach Absatz 1
haben konnen:

a)  Personen, gegen die ein Strafverfahren wegen einer Straftat nach den Artikeln 3 bis
= 9 < % eingeleitet wurde, unter Bedingungen, die sich weder negativ auf ihre
Verteidigungsrechte und die Erfordernisse eines fairen und unparteiischen
Verfahrens auswirken noch ihnen zuwiderlaufen und die insbesondere dem
Grundsatz der Unschuldsvermutung entsprechen, und

b)  Personen, die wegen einer Straftat nach den Artikeln 3 bis = 9 < Z verurteilt
wurden.
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4) Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Manahmen, um sicherzustellen, dass bei
den in Absatz 3 genannten Personen eine Einschatzung der Gefahr, die sie darstellen, und
des Risikos der Wiederholung einer Straftat nach den Artikeln 3 bis = 9 < %
vorgenommen wird mit dem Ziel, geeignete Interventionsprogramme oder -mafnahmen zu

ermitteln.

(5) Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Malinahmen, um sicherzustellen, dass die in
Absatz 3 genannten Personen, denen Interventionsprogramme oder -maRnahmen nach

Absatz 4 vorgeschlagen wurden:
a)  umfassend Uber die Griinde fur den VVorschlag unterrichtet werden;

b)  ihrer Teilnahme an den Programmen oder Malinahmen in volliger Kenntnis der

Sachlage zustimmen;

c) eine Teilnahme ablehnen kénnen und — im Falle verurteilter Personen — auf die

etwaigen Folgen einer solchen Ablehnung hingewiesen werden.
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1)

)

WV 2011/93/EU (angepasst)

< Rat

Artikel 30

Mafnahmen gegen & /... & & Online-Benutzeroberflachen &, die Kinderpornografie

£ Darstellungen sexuellen Missbrauchs von Kindern <7enthalten oder verbreiten

Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Malinahmen, um sicherzustellen, dass
2 [...]1 € 2 bestimmte & Kinderpernegrafie DO Darstellungen sexuellen Missbrauchs
von Kindern X1 2 [...] € 2_ die &€ sich auf Servern in ihrem Hoheitsgebiet befinden,

unverzuglich entfernt werden, und bemiihen sich, darauf hinzuwirken, dass derartige

2 [...]1 € 2 Darstellungen &€ von Servern aulRerhalb ihres Hoheitsgebiets entfernt werden.

Die Mitgliedstaaten kénnen MalRnahmen treffen, um den Zugangzu @ [...]1 &

< bestimmten & Kinderpernegrafie X> Darstellungen sexuellen Missbrauchs von
Kindern X1 2 [...]1 € fir die Internetnutzer in ihrem Hoheitsgebiet zu sperren. Diese
Malinahmen mussen in transparenten Verfahren festgelegt werden und ausreichende
Sicherheitsvorkehrungen bieten, insbesondere um sicherzustellen, dass die Einschrankung
auf das Notwendige beschrankt und verhaltnisméalig ist und dass Nutzer tber den Grund
fiir die Beschrankung informiert werden. Diese Sicherheitsvorkehrungen schlielRen auch

die Mdglichkeit von Rechtsmitteln ein.
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1)

)

©)

(4)

{ neu

< Rat

Artikel 31

Datenerhebung @ und Forschung &

Die Mitgliedstaaten mussen Uber ein System fur die Erhebung statistischer Daten sowie die
Konzeption, Erstellung und Verbreitung 6ffentlicher Statistiken ber Straftaten nach den
Artikeln 3 bis 9 verfuigen.

Die Statistiken umfassen @ soweit méglich & aufgeschlisselt nach Geschlecht, Alter

< _oder Altersgruppe & von Opfer und Tater, 2 _Art der Straftat und, sofern méglich und
relevant, & Beziehung zwischen Opfer und Téter 2 [...] & 2 _mindestens & folgende
< bestehende & Daten <2 _, die auf zentraler Ebene verfigbar sind &:

a) <[...]C <2 die jahrliche Zahl der gemeldeten Straftaten und Verurteilungen wegen
Straftaten & nach den Artikeln 3 bis 92 [...] & 2 _anhand von Daten der nationalen

Verwaltungen &;

b)  jahrliche Zahl der Personen, die wegen einer Straftat nach den Artikeln 3 bis 9
strafrechtlich verfolgt und verurteilt wurden, aus Quellen der nationalen Verwaltung;

0 DL.1¢

Die Mitgliedstaaten 2 _bemiihen sich, in regelmaRigen Abstdnden Erhebungen
durchzufihren, um & 2 [...] & auf dieser Grundlage die Pravalenz @ _von & und die
Tendenzen @ [...] € < bei allen & Straftaten nach den Artikeln 3 bis 9 2 zu

bewerten €. 2 [...] & 2 Die & Mitgliedstaaten 2 _Ubermitteln & 2 [...] € der
Kommission (Eurostat) < _die statistischen Daten, die sich aus diesen Erhebungen ergeben,
sobald sie verftigbar sind <.

oL.1C
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(%) oL.]¢

(6) Die Mitgliedstaaten Ubermitteln die 2 _verfugbaren statistischen Daten € 2 [...] & der

Kommission und machen die erhobenen 2 [...] & 9 statistischen Daten & j&hrlich der
Offentlichkeit zugéanglich. [...] € Die ©[...] € o statistischen Daten & diirfen keine

personenbezogenen Daten enthalten.

(7) Die Mitgliedstaaten @ [...] & < fordern & die Forschung zu Ursachen, Auswirkungen,
Inzidenzen, wirksamen Praventionsmalnahmen, wirksamen Malinahmen zur
Unterstltzung der Opfer und Verurteilungsquoten in Bezug auf Straftaten nach den
Artikeln 3 bis 9.

WV 2011/93/EU (angepasst)

Artikel 32

Berichterstattung
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{ neu

Die Kommission legt dem Europdischen Parlament und dem Rat bis zum [finf Jahre nach
Geltungsbeginn] und danach alle fiinf Jahre einen Bericht Giber die Anwendung dieser Richtlinie [in

den Mitgliedstaaten] vor und schlagt gegebenenfalls Anderungen vor.

WV 2011/93/EU

O Rat

Artikel 32a

Pressefreieheit und Freiheit der MeinungsauBerung in anderen Medien

Diese Richtlinie lasst besondere Haftungsregelungen im Zusammenhang mit Grundprinzipien der
Pressefreiheit und der Freiheit der Meinungséuerung in Medien, die ab dem [Datum des
Inkrafttretens dieser Richtlinie] in den Mitgliedstaaten gelten, unberihrt, sofern diese Regelungen

unter uneingeschrankter Einhaltung der Charta angewandt werden kénnen.
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1)

WV 2011/93/EU (angepasst)
= neu

< Rat

Artikel 33
Umsetzung

Die Mitgliedstaaten setzen die erforderlichen Rechts- und Verwaltungsvorschriften in
Kraft, um [dieserRichtlinie = Artikel 2 Absatz 3 2 [...] € 2 _Buchstaben a, cund € d
und Absédtze 4,5, 2[...]C 2 7und € 82 [...] &, Artikel 3 Absétze 1 und 4 bis
2[...1€C 26a¢C, Artikel 4 Absatze 4 bis 7, Artikel 5 Absétze 2 bis 10, den

Artikeln 2 [...]1 € <2 5a & bis 10, Artikel 11 einleitender Teil und Buchstaben b, h,
i19[...]1 ¢, Artikel 12, Artikel 13, Artikel 14 Absatz 1 einleitender Teil und Buchstabe b
und Absétze 2 und 3, den Artikeln 15 bis 20, Artikel 21 Absétze 1 bis 4 und 6 bis 10,
Artikel 22 Absatz 3 einleitender Teil und Buchstabe g und Absétze 4 2 [...]C 2und & 5
2 [...1 &, den Artikeln 23 bis 28, Artikel 29 Absatze 1, 3 und 4 sowie den Artikeln 30 bis
32 & spatestens bis = [ @[...]1 & 2 _drei & Jahre nach Inkrafttreten] < 18-Dezember

2043 nachzukommen. = Sie teilen der Kommission unverziglich den Wortlaut dieser
Vorschriften mit. <]

(2 £3) Bei Erlass dieser VVorschriften nehmen die Mitgliedstaaten in den VVorschriften selbst
oder durch einen Hinweis bei der amtlichen Veroffentlichung auf die vorliegende
Richtlinie Bezug = < [...] & ¢ Die-Mitgliedstaatenregeln-die-Einzelheitende
Bezugnahme-
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{ neu

< Rat

3 Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der wichtigsten nationalen

Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen,

oL.]C.

{ neu

< Rat

Artikel 34
Aufhebung

Die Richtlinie 2011/93/EU wird unbeschadet der Verpflichtungen der Mitgliedstaaten hinsichtlich
der in Anhang | genannten Frist fur die Umsetzung der dort genannten Richtlinie in nationales
Recht mit Wirkung vom [Tag, der auf den zweiten in Artikel 2 [...] € 233 € genannten Tag
folgt] aufgehoben.

Bezugnahmen auf die aufgehobene Richtlinie gelten als Bezugnahmen auf die vorliegende
Richtlinie und sind nach MalRgabe der Entsprechungstabelle in Anhang Il zu lesen.
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https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6833&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:16791/24;Nr:16791;Year:24&comp=16791%7C2024%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=6833&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2011/93/EU;Year:2011;Nr:93&comp=

WV 2011/93/EU

= neu

Artikel 35
Inkrafttreten 5> und Geltungsbeginn <

Diese Richtlinie tritt am = zwanzigsten < Tag = nach < ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der

Europaischen Union in Kraft.

4 neu

< Rat

Die in Artikel 33 Absatz 1 genannten Verpflichtungen gelten ab dem /... Tag nach Ablauf der in
Artikel 33 Absatz 1 genannten Umsetzungsfrist], @ [...] &.

WV 2011/93/EU

Artikel 36
Adressaten
Diese Richtlinie ist gemaR den Vertrdgen an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu StralRburg am

Im Namen des Europaischen Parlaments Im Namen des Rates

Die Prasidentin Der Prasident/Die Prasidentin
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